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OJIEI' TULLIEHKO

ITAPEMHH, CBA3AHHBIE C ObO3HAYEHMEM OBBLEKTOB
MATEPUAJILHOM KYJIbTYPhI I PEMECEIJI
B CJIABAHCKHUX A3bIKAX

Bospacraromuii ”HTEpeC K CIaBIHCKON MapeMHUOJIOTMH, KOTHUTOIOTUU U Pe-
KOHCTPYKIIUH CHCTEMBI STHUYECKHUX, PEIINTHO3HBIX, COMATBHBIX U Ap. MpeacTa-
BJICHUH, HAapOJHOTO MEHTAJINTETAa HE BBI3BIBAET HHKAaKWX COMHEHMH M CTal
aKCHOMOI B COBPEMEHHBIX JMHIBOKYJIbTYPOJIOTHUYECKUX HcciaepaoBaHusx. Ilo
MHEHHUIO MHOHepa pycckoi (pazeonorunn u manomaruku B.H. Temwu, mocmo-
BHIBl TPEACTABISAIOT €000 «IMO Tpaauuuu IepedaBacMblii W3 TMOKOJEHUS
B MTOKOJICHHE SI3bIK BeKaMH (OPMHUpPOBaBIICHCS OOBIACHHON KyNbTYphI, B KO-
TOpPOM B CEHTEHIIMOHHOH (popMe OTpa’keHbl BCe KPUTEPHUH M yCTAHOBKHU 3TOH
KI3HEHHOH yCTAHOBKH HAPOJA — HOCHTENS A3BIKaY .

OrpoMHBIN SMOUPUYECKUN TapEeMHUOJIOTHYECKU MaTepral B pa3HbIX CTpa-
Hax CIIaBSHCKOTO MHpa HBIHE HYXIAeTCs B BhIPaOOTKE MapaMeTpoB M NPHH-
LUIOB HAeorpaduueckoil KaTeropu3aluy, a Takke B €ro KOTHUTHUBHOH 0o0Opa-
00TKe M CHCTeMAaTH3allMM B IJI00AIbHOM COBPEMEHHOM MHpE, YeMy CIOCOo0-
CTBYIOT [aHHBIE MHOTHX HallMOHAJBHBIX KOPIIYCOB, aBTOMAaTH3MPOBAaHHAS
CHUCTEMa MOMCKOBBIX IAHHBIX, IPHUBJIEYECHHE HOBBIX JOCTH)KEHHI KOTHUTO-
noruu. Tax, B padore JI. ApaeBoil mpeAnpUHsATAa UHTEPECHAas MONBITKA Mpe-
CTAaBUTHh IMAapEMHH B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX B JIOTHKO-CEMaHTHYECKOM
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acIleKTe, HCMOJIb3ysl TAaKOW METOA WX KOTHUTHBHOTO MOJEIUPOBAaHUSA, Kak
MPOIO3ULIMOHANBHO-(QPEHMOBEBIN aHanu3. B 4acTHOCTH mapeMun pa3HOCTPYK-
TYPHBIX S3BIKOB CBOIATCA K TaKMM (ppelimaM: «zeyaTh 3aBEIOMO HEHYKHYIO,
Oecmosie3nyio paboTy», «HEBO3MOKHOCTh COBEPIICHHUS ACHCTBHS», «HENpea-
CKa3yeMoCTb JCWCTBUM, B pE3yJIbTaT€ KOTOPBIX YEJIOBEK, YXOJd OT OJHOU
HENPUATHON CHUTyalld, MONafacT B APYTIyH0, HE MEHEE HENPUATHYIO», «Y
JIPYTOro BCe JTydlle, 4eM y ceOsy», «ayxkoe Tydlle, 4eM CBOE» .

ITapeMun, mapeMuueckue BBIpaKeHUS W HApOAHBIE CYXIEHUS MOTYT BBI-
MOJHATE apTyMEHTAaTHBHYI0, 3CTETHUECKYI0, SKCIPECCUBHO-OLIEHOYHYIO, CTH-
JUCTHYECKYI0, COLHANbHYI0 (YHKLUWHU, a Takxke (QYHKIUIO BO3ACHCTBUS Ha
yesioBeKka (B TOM uucie nHGOpMHpOBaHHE, yOeKAcHHE, BHYIICHUE, MAHUITY-
JUPOBAaHHE CO3HAHUEM M MOBEICHUEM) U IMPEACTABICHUS HAIMOHAIBHO-KYJIb-
TypHOI cremudHUKN’® 31eMEHTOB MaTePUANBHON M JyXOBHOM KyJIbTyphl Hapo-
Ja, UX CBS3b C ITHOTPaQUUECKHUMH pEaNTHsIMH, CONPSDKEHHBIMH C JIPEBHUMHU
IIPOMBICIIAMH, 3aHATHSAMHU U LIMpPE — apTepakTaMu KyJIbTYpbl, KOTOPBIE U SIB-
JAIOTCS IPEAMETOM HCCIETOBAHMS B JAHHOMN CTaTheE.

KynpTyponornueckuit ananus napeMuil cmoco6CTBOBAJ BBISIBICHHIO COOTH-
OLIEHUS MeXAy (GOpMaTbHBIM M 3THOTpad)MuECKUM IJIAHOM €IMHHUL, KOppei-
SIIUM 3THUYECKUX U COLMAIBHUBIX SBJIEHUHN ¢ GOPMOH A3BIKOBOTI'O 3HAKa U T.II.
Ha nnonoTBopHOE COTPYIHMYECTBO MMEHHO TAaKOI'O PaKypca 3THOJHUHIBUCT-
WYEeCKO MHTepIpeTanuy (OJIBKIOPHOIO U A3BIKOBOI'O MaTepHasia yKa3blBaJIu
MPEeACTAaBUTENN COLUOIOTHYECKOT0, CTPYKTYPHO-THIIOJIOTMYECKOTO U CEMHO-
TUYECKOT0 HalpaBJICHUM, Cp. MPUHIUI MOJEIUPOBAHUS BTOPUYHBIX CEMHO-
THYECKUX CHCTEM, «CJIOB M BEIIEH», Il€ «HUCTOPHS NYyXOBHBIX LEHHOCTEH —
SI3BIKOBOH 3HaK U ero gopmay» o0pasyioT TecHoe eauHcTBO (JI. bpromis, O. ben-
Benuct, KO. Cremanos, Bsu. Bc. MBanos, T.B. IluBbsn). B pamkax nuHr-
BOAKCHOJIOTHM JTHHYECKHE U (uiocodckue KaTeropuum paccMaTpUBAIOTCS
B TECHOM CBSI3M C AepHUBalMed, CEMAaHTUKOM, COYETAEMOCTBIO, SHIUKIONEIN-
yeckumu 3HanusiMu (T. Benguna, H. Apytionosa, H. Anedupenko, T. Pag3ues-
ckas, U. 'omy6oBckas, 5. Ily3siauna, P. I'xeropunkosa, E. baptmunbcku u 1p.).

Kak cnpaBeannBo NOOYEpKUBAIOT MPEACTABUTENN O3THOCEMAaHTHKH, WIU
HOBOM 3THOrpaduu «KyJIbTypa — 3TO HE CTOJBKO SIBJCHHE MaTepHalbHOE, CO-

2 JI. APAEBA, Mup 60 paseonoeusmax mupa, B: Slowo. Tekst. Czas, pen. M. Aleksiejenko,
M. Gordy, 1. I, Szczecin—Greifswald 2014, c. 6, 21.

3 H. KYPBATOBA, [lapemuu, napemuueckue euipajiceus u HapooHbie Cydlcoenusl Kak ompaice-
HUe HaYUOHANbHO-KYIbMYPHOU CReYUuGUKU A3bIKOGOU KapmuHsl Mupa (Ha mamepuane Ho8o(Opes-
He)epeueckozo U pycckozo A3bIKo8. Aemopegepam Ha couckamue y4eHou cmeneHu Kanouoama
¢unonoeuueckux nayk, Kpacuomap 2002, c. 5.
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cTosilllee M3 BEIIEH, JIMI, JIOJEH, X MOBEAEHHUS, 3TO, TOYHEE, OpraHU3alMs
3TUX COCTAaBJIAIOIIMX B CO3HAHUU YeJOBEKa, B OMpPEaesICHHbIE MOJENH MO3Ha-
HUSA U MHTEpIpeTanud Mupa»’. OTMETHM NPHHIMITHATBHO BaXHBIH (BakT, Ha
KOTOPBI HEOJHOKPATHO O0Opaliaiy BHUMaHUue 3THOrpadbl: TEXHOJIOTHS MaTe-
pUanIbHOM BEIM HE MOXET He MHTepecoBaTh HCCIE0BaTEN «BHE €€ COLUalb-
HOTO GHITOBAHMS, BHE 4eJIOBEKa, KOTOPBIH e CO3/al 1 €0 Mojb3yercs» . Opy-
IS TPYJa, TEXHOJOTUSI 00pabOTKH CBIPBS, CIIOCOOBI H3TOTOBJICHHS PeMecieH-
HOHM NMPOAYKIMU — BCE 3TU COCTABIISIONINE, CBA3aHHBIE C STHUYECKOW CHelu-
(hUKOI pa3HBIX BHIOB YEIIOBEUECKOH IEITEIPHOCTH, KMOTYT OBITH OCHOBAaHUEM
Uit (POPMUPOBAHUS KYJIBTYPHBIX M OOPSIIOBBIX CTEPEOTHIIOB, MOCKOJIBKY B Ha-
POIHOM CO3HAaHMU JI00ass TEXHOJOTUS HEOTIAeNUMa OT MU(OIOTHH, U B TOHS-
THE peMeclia HeoOXOJWMO BKIIIOYATh KPOME MPOU3BOACTBEHHBIX JEHCTBUU,
NefCTBUS PUTYAIbHO-MarH4ecKue»’.

YMecTHO B 9TO# CBSI3M BCIIOMHUTH O Maruul ¥ MH(OJIOTUN APEBHUX peMme-
ceJl, UX CBsI3b C Maru4eCKUMH TMPaKTUKAMHU H TPEACTaBICHUSMH, BOCXOJIS-
mumu kK bubnuu u antuyHoctu. Tak, Kk mpuMepy, TOHYapbl MOTYT IIpeKpamniaTh
OXJb (CBA3BIBaTh M Pa3BA3BIBATH JOXK[b); 3a OEIOPYCCKMMH CBEJIEHUSIMU
CepXKITyTOBCKOTO, METHHUKH M Ky3HEIIbl CBSI3aHBI C HEYHUCTOH CHJIOW; BCE TO,
YTO COOCTBEHHO CBSI3aHO C IMOCYJ0# (ITOCYZOW, M3TOTOBISAEMOW W3 TJIMHBI)
BXOJUT B KPYT XPUCTHAHCKUX MPEICTABICHUI, O YeM CBUICTENBCTBYIOT apxa-
AYeCKNe MOTHBBI HM3TOTOBIICHHS UYeOBEKa HA TOHYAPHOM Kpyre: W MOCyna,
Y 4eJOBeK, o bubnuu, ciemaHsl ¢ OJHOTO M TOTO e Marepuala, U3 TIIUHBL;
IocJie CMEpPTH YeNOBEK IpeBpalaeTcs B Ipax, B 3€MJII0, B IIUHY, B TOPIIKU
Y TOPIIOYKH; CP. TIOBEPhE, €CIIM KTO-TO, KOTO HEHABHIAT, OTIPABISETCA B Ja-
JIeKOe MyTelIeCTBHE, HYKHO pPa30UTh TOPIIOK, YTOOBI OT 3TOTO YEJIOBEKa
ocTajcs TOIbKO mpax . Ilocypy M3rOTOBIAET ABABON WIM TOHYApP, KOTOPHIE
MBITAIOTCS, HO HE MOTYT JaTh emy aymry. Iloatomy pemecno rondapa cuu-
TaeTcsl MPOKJIATHIM, boT TpeciienyeT u Haka3blBaeT roHYapa: Mmocjie CMEPTH OH
JOJKCH TOpeTh B ANy, B OTHE, MYYUTHCS, KaK TOPUT U MydaeTcsl TJIMHA CBS-
TOH 3eMJIM; B HEKOTOPBIX JIOKAIBHBIX TPAJAHUIUAX COXPAHUIUCH CBEICHUS
0 TOM, YTO FOHYap YKpas cBoe peMeciio y bora, KoTopsiif Ipu TBOPEHUU MUpPa

* Amerykanska antropologia kognitywna, Warszawa 1996, s. 6.

> A. BAUBYPUH, Cemuomuueckue acnexmui (yHKyuoHUposanus sewel, B: dmHozpaguueckoe
uzyueHue 3HaKo8uIX cpedcma Kyavmypul, Jleannrpan 1989, c. 63.

0. Bopsk, Txkaymeo & obpadax ma eipyéannsx ykpainyie (cep.XIX -nou. XX cm.), Kuis
1997, c. 9.

" T. CBEWIHUKOBA, T. I{VBbSH, K @yHKYUSAM NOCYOBL 8 BOCOYHOPOMAHCKOM (onbkiope, B: H3
pabom Mockoeckozo cemuomuueckozo kpyea, Mocksa 1997, c. 360.
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clienan ¢ MACKOW T'JIUHBI 4eJIOBEKa, a TOHYap, KOTOPBIM HE MOXKET BIOXHYTh
B MIOCYJly CBOE€ JBIXaHHE, CTABHT IOCYAY B OTOHb, YTOOBI TOT Jaj eMy AYLIY
¥ A3BIK.

Ananu3upysa ucropuro apeBHepycckoro pemecna IX-XII Bs. b. Pribakos
OTMEUAET, YTO «KY3HELOB, TBOPLOB METAJIA, HAPOX OKPY>KHJI MHOXKECTBOM
pa3IUYHBIX JIETEH] W MOBEPHil: Ky3HELU-KOJAYH, «XUTPEL», HaXOOUTCS MHOJ
MMOKPOBUTENBCTBOM pycckoro ['edecra — Gora Capora; OH MOXKET HE TOJBKO
BBIKOBBIBATh TUIYT WJIM MeY, HO M BpadeBaTh OOJIE3HH, YCTpaWBaTh CBaAbOBI,
BOPOXHTh, OTFOHSATH HEUHCTYIO CHIIy OT AepeBHM» . Cp. Takke PyccKoe MoBe-
pb€, OCHOBAHHOE HAa MPHUHLHUNAX «3TUMOJIOTUYECKOW Marum», o TEPMHUHOIO-
ruu H. Toncroro: «Ecnu Bopy moskenaTh XO4ellb XyJla, TO ciedyem KYCOK
Xoncmuusl 6pocums 6 Ky3HeyHvle Mexu, 9TO0Hl «sopa pazoynoy [PKKI': 265].
IIpuHnunuanpHasg cxemMa TBOPEHHMS MHPA W M3FOTOBIICHUS BElIEH OAHA U Ta
’K€: BBEJCHUE NIPOCTPAHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX I1OKA3aTeNIed: CBETAa U ThMBI,
IHS ¥ HOYH, BepXa W HU3a, Heba U 3eMuin, BRIOOp MaTepuaia U ero nmpeoodpaso-
BaHME C MOMOIIBIO €CTECTBEHHBIX areHTOB (BOJA, OTOHb, BO3IYyX), «OXHUBIE-
HHE CO31aHHOrO» ',

B kauecTBe CEMUOTHMYECKHX CPEIACTB B SI3bIKE KYJIbTYpbl, — OTMEYAET
A. BaiilbypuH, — HCIIONB3YIOTCS HE TONBKO S3BIK, MU} W pPHUTyall, HO U yTBaph,
SKOHOMMYECKUE U COLUAIbHBIE MHCTUTYTHI, CHCTEMA POJCTBA, KUIULIE, ITHUILA,
oeXaa, TMPUYEeM BCEM OTHM KYyJIbTYPHBIM CHMBOJIaM CBOWCTBEHHa oOmIas
CTPYKTypa 3Ha4eHHMH, Omarojgaps 4YeMy BO3MOXHBI LIEMOYKH COOTBETCTBHI
CaMbIX Pa3UYHBIX KOHQUTypalHid, HAIpUMEP: MPeAMET yTBapH — dJIEMEHT JIaHI-
madTa — 4aCTh YeJIOBEUECKOTo Tella — €AMHUIA COMAIbHON CTPYKTYPHI — BpeMs
roma''.

B pazgene «CumBonmueckuit s3pik Bemiein» C. Toisctas 3amedaer, 4ToO
B KOHTEKCTE PUTYaJIOB, HOCSALIMX MO MPEUMYIIECTBY NMPUMHUTHUBHO-MarudecKui
XapakTep, CUMBOJIMKA IPEIMETa 4acTO MOTUBUPYETCS €ro BHEIIHUM BU-
noM — opmoii, IBeTOM, CTpyKTypoii. Tak, 711 CHMBOJIMYECKOTO OCMBICICHHS
060poHbI 3HAYMMO HE TOJBKO IMPOU3BOJANMOE €10 JIEUCTBUE, HO U B HE MEHBIIIEH
Mepe Halu4yue OCTPHIX 3yObeB; puTyanbHble QYHKLUUU peutema, cumd, cemu,
pedKoeo TIOJIOTHA OINpENeNsioTcs HalWudMeM B HUX Sf4YeeK M IeperuieTeHHH
(3TOT e MpHW3HAK 3HAYWUM, HApSAy C APYTUMHU, U I CHMBOIUKH OOpPOHbL),

8 T. CBEWHWKOBA, T. LIMBBAH, K dyriyusm nocyowt, c. 360.
% B. PBIBAKOB, Pemecno opesneii Pycu, Mocksa 2015, ¢. 109.
104, BAliBYPUH, Cemuomuueckue acnekmol, ¢. 67.

' Tam e, c. 71.
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6epeska MOKET CUMBOJIM3UPOBATH 3MEI0 (MX 00IMEe MPU3HAKHN — AJIMHA, U3BH-
JTUCTOCTB) U T. 11~

IIpexxae yem mepeiiT K pacCMOTPEHHIO CUMBOJIMKH OBITOBBIX MPEAMETOB
U uX QyHKUUH B A3BIKE TPAAULHMOHHOW HApOAHOW KYJBTYpPHI, OCTAHOBHMCS Ha
BepOaNbHBIX MeXaHu3Max (pazeosoru3alnuy TEXHOJOTHH MPOU3BOJCTBA, WH-
CTPYMEHTOB, OTPa)XCHHUH B S3BIKE Ha ypOBHE OOBIACHHON, HAWBHON KapTHHBI
MHpa CYIIECTBYIOIIMX CTEPEOTHUIIOB U 3TAJIOHOB CPaBHEHHUsSI, MOPAIbHO-3THYE-
CKMX HOpPM, PEKOMEHJalMi, HEKOTOPhIX Marmyeckux MpaKTHUKax M BepoBa-
HUSX, CBS3aHHBIX C APEBHUMH pEMECIaMU M PEMECICHHUKAMH, UX OLICHKH
B COLIUyME.

PekoHCTpYKIMST CBS3aHHBIX C 3THM KPYTrOM TIPEICTaBICHHH OO0pa3HBIX
CMBICJIOB, HAPOAHON U JUAJEKTHOU (ppa3eosoruu, HOCIOBHUI U IOTOBOPOK, yC-
TOMYMBBIX KOMIIAPATUBHBIX 00OPOTOB OTPa)KaeT CBA3aHHBIE C PEMECIOM pas-
HBIX COIMAJIBHBIX M MPOQECCHOHATIBHBIX TPYMI «ABJICHUS U MPEAMETH OKPY-
KAIOIIEro MUPa, U3BECTHBIEC PSJOBOMY HOCHTEIIO KOHKPETHOTO S3bIKa CTEPEO-
THITBI, MOJIOKUTENbHBIC H OTPUIIATEIBHBIE CTOPOHBI YEIOBEUECKOTO OBITHSY .

[MAPEMUIHBIN OBPA3 JIPEBHUX PEMECEI,
TEXHOJIOT'UU [TPOU3BOACTBA
N COMAJIBHA A OIEHKA PEMECJIEHHUKOB

Kak oTmeuanoch, MHOTHE IpEeBHUE peMeciia, 3aHATHS U MPOQPECCHH, KPOME
TEXHOJOTHHU NMPOU3BOACTBA, ChIPbS U, KOHEYHO )K€, HHCTPYMEHTOB, BKIIOYAIN
OBITOBBIC M OOPSIIOBBIE CTEPEOTHIIBI [TOBEJCHUSI PEMECICHHUKOB, MPEXIE BCETO,
HapOJHBIC MPEACTABICHHUS, CBSI3aHHBIC C 3eMJICH, OTHEM, MPEUCIoaHel U He-
yucTol cuioi. Ilo ykpauHCKMM BepoBaHUSAM, 0OTaTCTBO FOHYApa MPUIIKCHIBA-
JIOCH TIOMOIIM HEYHCTOH CHIBI; 0 00raToM roH4Yape TOBOPHIIM, YTO OH «IIOCh
3HaE» WIN «Ma€ 4yopTa, sKkuit poouts» [CM: 109].

Jns cBoelr paboThl TOHYAPHl MCIONB3YIOT TOJBKO IJIMHY ONPEAEIEHHOTO
oOpasua u tuna — Nie z kazdej gliny garncarz garnek ulepi [Czub. FGP: 40],
T'nuny ne mame — copukos ne suoams [BCPIL: 178], He mame enunvl — He
bovimob 2conyapom, Ionuapa enuna 2o0ye (. ®panxo) [3YE: 144].

'2.C. Tonctast, Cemanmuueckue xamezopuu a3bika KyIbmypbl: 04epKu 0O CIAEAHCKOL MHO-
nuneeucmuxe, Mocksa 2010, c. 148.
13 J1. APAEBA, Mup 6o gpazeonocusmax mupa, c. 15.



198 OJIET TULLIEHKO

Pemecno roH4yapa BEITOJHO OTJIMYAETCS OT APYTHX peMeces U TeM, YTO OcC-
HOBHBIM MaTEpHasioM JIJIsl U3TOTOBJICHHS M3ACIUN BHICTYNAET TIMHA, KOTOpas
Oepercs U3 3eMJIH, IPAKTUYECKU C HYJIS, I03TOMY POTUBOINOCTABIIACTCA 1ICH-
HOCTH M3TOTOBJIsieMOTo nponykra: Garncarz z blota narobi ziota [Czub. FGP:
42]; pycckue MOCIOBUIILI, CBA3AHHBIE C PEMECIOM ILIOTHHUKA, OMPEIACISIOTCA
TaK)X€ C HEKOTOPBIMU XPOHOHUMaMU: YV niomuukoé mpu nodicusvl: om Ilacxu
0o Ilemposa ousa, om Ilemposa OHa 0o Ycnenwvs, om Ycnenvsi 00 3a208eHbs
[BCPII: 668]. Ecnu pa3ouBaeTcs IIMHSIHAS MOCYAa, TOPIICUHUK paayeTcs, 100
eMy npubasisercs paboThl, a 3HAYUT Bo3pacTeT U npudes: Garnek sie roz-
bil, zdun si¢ ucieszyl, ykp. Hexaii copwuxu 6 romecs Ha 2onuapogy 20108y (M.
Howmuc), Kysueyy auxo, umo 6 KysnHuye muxo, Y Kysneya — 4umo CMyKHY], Mo
epusna, Ilnomuuxy xonetiky, noopsouuxy (napsouuxy) pyoas [BCPIL: 668],
Puibaxa cemwv kopmum [BCPIIL: 777], Puibax oyuy ne mopum: pulOovl Hem, max
wu eapum [BCPIIL: 777].

OneHka MI0X0ro (HEBBIMOJHOTO) M XOPOILIETo (BBIOJHOr0) peMecia U 3a-
HATUW TpEACTaBIeHAa B TaKUX MapeMUsX: YKp. Pemecio — 3010mo npuHnecio,
AHx oacmev Boz nedy, mo wan’emovcs Kosaib mMedy — nA00pe 3apoOUTh Ha KO-
BaHHIO KoHel [[lnaB’rok: 160], uznpeie pemMeciao Ky3Hela MOYUTAIOCh B Ha-
polie, 0 YeM CBUACTEILCTBYET YKPAWHCKas MOCIOBHUIA Y Kogaus pyKu 6 3010mi,
Y koeans pyxu wopni, a xni6 oinuil, Jlemiw ma uepecio, mo Hauninue pemecio —
HalTeBHille, HaWTIOMIATHINIE 3aHTTA, TO XxmibopobcTBo [Ilmas’rok: 181], Ilnye
i uepecno, mo myscuyvke pemecno [Ilnas’ox: 256], Pubax i my3uxa, mo xyoe
pemecio — ixHa poOOoTa HE MPUHOCUTH NoOporo 3apobitky [[lnas’rok: 277],
pycc. Pemecnennux umo Kypuya: umo epanem, mo u kaonem [BCPIL: 752].

WHble counanbHble KOHTEKCTHI MPEICTABICHBI €llle OJHOW chepoll MaTepu-
aJbHOW KYyJbTYPBI, CBA3aHHOM C MYKOMEJIBHBIM IIPOU3BOACTBOM. B HapoHoM
KyJbType MEJIbHUK — NIEPCOHAX, KOTOPBIH 3HAETCS C HEUUCTOM CHIIOH, MpeKIe
BCET0 C BOJSHBIM; MEJIbHHUK NPOAAET AYLIy BOISHOMY, HPHUHOCUT €My
xkepTBbl [CM: 294]. [Toasckue atHOrpadsl oTMeuaroTt, 4yto «wsrdd tradycyj-
nych zawodow pozarolniczych, zawod mitynarza od dawna byt stawiany
w rz¢dzie najwyzej cenionych, zardwno w opinii mieszkancoéw wsi, jak i w
opinii samych mlynarzy... Mtynarzy uchodzili za ludzi madrych, przebiegtych
i «chytrych», oszczednych, skapych, chciwych. Te cechy charakteru przypisy-
wane mitynarzom budzily w $rodowisku wiejskim z jednej strony uznanie,
anawet podziw, z drugiej — pewng antypati¢... Charakter pracy mtynarza
wykorzystujacego dla swoich celéw sily przyrody (wiatr, wodg), ktore
uchodzity za grozne zywioty (burze, powodzie) sprzyjal powstaniu réznych
mnieman» [Wesot.: 185, 191]. X. Becenoscka o0paijaer BHUMaHHE Ha He-
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CKOJIBKO BKHEHIIMX MH(OIOTHYECKUX MOTHUBOB, CBA3AHHBIX C MEJIBHHUKOM:
9TO JIETeHIBl O MPOBAJIHMBIIEWCS MEIbHUIlE, 00pa3 31I0r0 Ayxa, MOSBISIONIE-
rocsi B BUJE YEPHOTO KOTa (MM YEPHOI NTHUIIBI), IIOMOTAIOIIUX MEIBHUKY, HIIN
IBSIBOJIOB, KOTOPBIE HOYBIO BBITIOJHSAIOT BMECTO MEJNbHHUKA ero paboTy, a cama
MEJIbHHIIA BHICTYMAeT BMECTIJIMINEM 371X MyXoB [Wesol.: 194]. IIpeacras-
JeHHS O MEIbHHKaX B IOJICKOH HAapOIHOW KyJIbType OTpPakeHbl B TaKHX
nocnoBuuax: Poznaé¢ mlynarza z wiatraka po obtartych uszach, Miynarzowi
przerwie si¢ spanie, gdy mu koto stanie, Kto w milynie pracuje, ten w milynie
zyje, Ziarnko do ziarnko dla mlynarza miarka (cunMBOIIIKa MHOXECTBa H T1apa-
MeTpH3alusi, U3MEpeHHe OOBEKTOB, chilyuux cyOcranuumit). Konuenrtyanu-
3alMsi CEMAaHTHYECKOTO MPOTUBOIIOCTABICHUS C80€20 U YYIC020 TPEICTABIAET
UJCI0 TPEHMYIIECTBA CBOETO, PE3yJIbTaTOB CBOETO TpyAa Haj uyxuMm: Kazdy
milynorz na swoj miyn wode scigga, Kazdy na swoj mynek wode obroco, To
jest woda na jego miyn [Wesot.:200-201], yBaxkeHHWe U MOYUTAaHUE MEJIbHUKA
B YKPAaWHCKOH 3THOKYJBTYPE BBIPAKEHO B IOCIOBUIE KUl MeAbHUK, MAKUll
MAun, akuli 6amexo maxuti cur. Vgess ONU3KOCTH CBOETO CBI3BLIBAETCA U C
MpeACTaBUTEISIMU APYTHX peMecen: YKp. Koocen Ha cgoe konumo Hamseae —
KO’KeH pOOWTH Ha CBilf JTag Ha KOPUCTH (TIe Konumo — nepeBisiHa Gopma CTONH,
Ha sKiil pobnsaTe 00yB’s) [[InaB’tok: 160], uMeromre CHHOHUMHYECKHE BapH-
auTel: C6ill 00 c8o20 no cgoe — npu3biB Kymnuos [I1naB’tok: 293], Pseibak poi-
baxa Oanexo eudum Ha niecy, Pwibax pwvibaxy ceoti na niecy [BCPIL: 777],
Beaxuii macmep ceoro ninews macaum [BCPIL: 668], Beaxuii macmep npo cebs
cmacmepum, Beaxutli nopmuoti Ha ceoil nokpoti [BCPIL: 518].

HaunmenoBanwus, cBsizaHHBIE cO cepoll TKadecTBa W Jp. 3aHATHUSAMH KCH-
LIMH, TaK’K€ MOTYT KOHIIENTYaJIU3UpOBaTh U0 CBOETO U YY)KOro (HeBMella-
TEJIbCTBA B UYXKHE JeNa JKeHIINH, KOTOpPhIE AOJDKHBI 3aHUMAThCS JOMAITHUM
pemecioM, ToMamrHeld paboTod, cBOMM jaeioM). McTopHKO->3THMOIIONOTHYe-
CKH€ UCTOYHUKU (QUKCUPYIOT 3TY €AMHULY KaK MPOHHYECKYIO U MpEeHEeOpexu-
TeIbHYI0, 4acTO C TJIar0JIOM B TOBEIHMTEIBHOM HAKIOHCHHH: KpUGOe Gepe-
meHo, 3Hall ceoe Kpusoe eepemeno. Bo3HUKHOBEHHE 000pOTa CBI3BIBAIOT CO
CTapUHHBIM 00bIYaeM, KOTIa MOJIOJIbIE AEBYLIKU KUIIM T10J HAA30pOM POJUTE-
Jell, B yeIMHEHUH, PEIKO MOKA3hIBasCh B IIEPKBaX, 3aHUMAsICh AOMa pyKoJe-
JMeM U TPHUyYasich K XO3JHUCTBY KaK OCHOBE CEMEHHOTro Ojaromosydns. DTOT
o0bI4ail pacIpoCTpaHuiICs U Ha OOSIpCKHE, M Ha apckue ceMbH. JKeHbl, KpoMe
HOBTOPOJCKUX MOCAJHHII, HE BMEIIMBAINCH B MY>KCKHE Jiesa, u0o cTapas mo-
rOBOpKa BeJlella MM IO TPAAHMIUU 3HATh ceoe Kpusoe eepemero (CHerHpeB
1831, II, 66) [POUIC: 89-90]. Cp. Takke Apyrue KOHTEKCTHI, MapKUPYIOLINE
UJEI0 CBOETO U YYXOro: JIyuwuie cudemsv 0oma 0a moyumsv gepemeHa — B Uy-
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xue nena nyuuie He coBatbesa [BCPIL: 114), Yyocoe gepemenye 6epu, da u ceoe
npunacu [BCPII: 114], yxp. Muxono! Muxono! Cudie 6u mu doma ma mouue
sepemena (M. Homuc) — o Myx4mHe, 3aHUMAOIIUMCS HECBOHCTBEHHOU eMy
JKEHCKOW pabOTOM.

HpoHnyeckass KOHHOTALUSA MOCIOBUI, CBSI3aHHBIX C MEIbHUKAMH, OTpaxk-
aeT HEOJHO3HAYHOE OTHOIICHHWE K HUM MPOCTHIX IIOJIeH, MaHU(pECTUPYET
4epThl UX Xapakrepa (KaJHOCTh, CKYIIOCTb U MOJ.), Yepe3 COMAaTHIECKUI KOJ,
¢usnueckoe U PU3NOIOTHYECKOE COCTOSHUE O0BEKTa, €r0 M3MEPEeHHE depes
kaTeroputo MHoTo-Mano: Glodny jak miynarska kurka, Majom gilod, jak miy-
narzowa kurka — ¢ MpOHUYECKOM TOATEKCTOM, T.€ CHITBIH, Czujny jak uszy
miynarskie, Mlynareczka w 16zku lezy, a miareczka na nie biezy, Babusina
wnuczka i mlynarska suczka dobrze sie majg [Wesot.: 200]. Ha Hagnaenpsu-
IIMHE 3alMCaH U TaKOH KOHTEKCT: AKOu He KAUH, ma He MOX, MO NIOMHUK
3 20100y 300x [[IpHu: 101], pexe — Bpems (pano-no3oHo): Kto wczesniej
w miynie, predziej miele, unu ke KOMWYECTBEHHBIM NpHU3HAaK o0BekTa: Malej
wody na moc mlynow nie Iza gna¢ [Wesot.: 201].

OnpeneiaeHHBIMU OTTOJIOCKaMU c(epbl TOHUapCTBa, 00pabaThiBaHUs Tpe.-
METOB TIPH MOMOIIH OTHS, MOXET OBITh W TOJbCKUH (Ppa3eonoru3Mm, 0003Ha-
YaloMKUi MPUCBOCHHE PE3yJbTAaTOB YbEro-Iub0 Tpyla, KOraa OZHO JIULO IIbI-
TAeTCsl MUCIOJIb30BaTh Pe3yJbTaThl TPyAa IPYroro B CBOMX KOPBICTHBIX LEJSX:
upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu «pemuTh OTZHOBPEMEHHO IBa NIEa»,
«HCTIONB30BaTh YEH-TO TPYA B CBOMX MHTEpecax», upie¢ wlasng pieczen przy
czyim$/cudzym ogniu «ONB3YSCh TEM, YTO KTO-TO 3aHAT PEIICHUEM CBOUX
mpo6iieM, pemruTh COOCTBEHHBIE, MONB3YACH pPE3yNbTaTaMH, JOCTHKECHHUSIMHU
koro-nubo» [Ktosinska: 310].

B oO0bigeHHBIX TpencTaBiIeHUSX Npodeccus ToH4Yapa Oblia COMpshKeHa
C OTIpeeNIeHHBIMI Marun4eCKUMH BIHSHUSMH, MTOPUYCH, aKCHOJIOTHEH BpEMEHH
MIPU W3TCOTOBJICHUH TOPIIKOB, OCOOCHHO €CJIM pedb HJIET O XKEHIIUHAX U HEKO-
TOPBIX MHQOJOTUYECKUX TepcoHaxax (MpeAcTaBUTENAX HU3LIEH IeMOHOJIO-
TUH), T.€. BCTpPeUe 3 HEXKENaTeIbHBIMHU JUIaMU. DTy UACI0 BOIJIOMIAIOT IOJb-
CKH€ AMaleKTHblE W3pedeHus, Hanpumep, Jak baba spojrzy, to diabli garnki
wezmgq, Od zlych oczu garnki strzelajq, Diabel wszed do pieca, Diabel zlizol
glejte, Na tym garnku dziabel siedzial. A ecnu B pe3ynbTaTe 0ojiee BBICOKOM
TEMIIePaTyphl TOPUIKH IIABHINUCH U Je()OPMUPOBAIKUCH HIIU K€ MeYb, B KOTO-
POl OHHM BBDKHTAJHUCh, JIOMalach, TO MOJSAKH STO TaKKe CBA3BIBAIU C BIIUS-
HUEM 3JIbIX, BHEITHUX, BpakaeOHBIX yenoBeky cwir: Udol sie diabel z rogami,
Diabetl na piec skoczyt [Czub. FGP: 41]. Iloka3aTenbHBIMH OKa3bIBAIOTCS
TaK)Ke 3ampeThl B TMOJbCKUX IOBEPHSAX, CBA3AHHBIE C PEMECIOM TOHYapOB:
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€CJIM KTO-TO, MPOXOASl MUMO II€YH, B KOTOPOH BBIKUTAIOT TOPIIKH, «WYKrzywi
usta, to si¢ pokrzywiq wszystkie garnki w tym piecu» [Siark.:43]. [Ipeacranie-
HUS O Ky3HeIax TaKKe OTIMYaroTCs MU(OJIOTHYECKON OKpalleHHOCThI0. Bot
YTO OTMEUYAIOT B 3TOH CBSI3U YKpPaHMHCKHE 3THOTpadUUeCKue UCTOUYHUKH: «KO-
BajJb 37aBHa BcellsiB 3a0000HHWH cTpax: TaeMHW4a 0OCTaHOBKA, B SIKii mpa-
LI0€ MalcTep, 3aKypeHa Ky3Hs, BOTOHb, PO3IEUEHUH MeTaj, caM BUIJILI KO-
Ballsl, — BCE 1I€ BCEJSJIO BipyBaHHs, IO KOBaji — YaKJIyHH, XUMOPOJIHUKH; 110
TOTO X KOBaJNi KyBaliu sIK TIOTPiOHI B XUTTI JIOJUHH pedi, TaK i CMEPTOHOCHY
30por0: TOMY B HapOJIHUX JIETEHAAX NPHUPOAY KOBAJIBCHKOI'O peMecia MpUIH-
cyBanu borosi, To nusBonoBi: Kogans kaenne, doxu menne, /lobpe momy xo-
sanesi, wo Ha 0oudsi pyku kye (M. Homuc)» [3YE: 295].

OnHOBpEeMEHHO HM3KOE OOLIECTBEHHOE IOJIOKEHHE, OEJHOCTh TOHYAPOB
U APYTHX PEMECICHHHKOB HaMeEKaeT Ha T€ HEIpOCThle BpeMeHa, Korja Ha-
MHOTO BBITOJHBIC U JICHICBBIC U3/ENHS, a B MOCJICACTBUH U KeJe3Has Tocya,
BBITECHSUIM M3TOTOBJICHHE TOPIIKOB BpyuHyl. OOpaTuM BHUMaHHE Ha aMOu-
BaJICHTHOCTb CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYPBI TAaKUX OOPa3HBIX KOHTEKCTOB, KOTO-
pBIe OLIEHWBAIOT PabOTy MAacTEpOB KaK BBHITOJHOE U MPUOBUIHLHOE JETI0 WIIN JKE
KOHIIETITYIM3UPYIOT 4epe3 MOHATHE Oozamcmea U beonocmu: Na glinie nikt
nie zginie [Czub. FGP: 42], Cp. pycc. llnomnuxa ne wyba epeem, a monop,
Ilnomuux — u 6 none pabomuux [BCPII: 668], uHorna ¢ OTTEHKOM HUPOHUH:
boeam menvnux cmyxom/uymom [BCPII: 668], B.[lanp maet pemapky — Melb-
HUK LIyMOM MENBbHHIBI KOpMHUTCs, Ha menvuuxa 6ooa pabomaem [BCPII:
527], Yosnux i nada — mxayesi nopaoa [3YE: 33], Komy wo, a mervnuxogi
simep, Kopucmyiics, sik menvHux, nymuim ¢impom, Hawe 0ino mipownuysre:
noxkpymugé ma i cié (C UPOHHYECKUM OTTEHKOM 3HaudeHus), Kueomom npe,
Hoeamu mpe, a wo xode, me U podbums (TMpodeccuss TKaya B YKPAUHCKOH
zaragke) [3YE: 231].

OOmen3BecTHON OKa3bIBAETCS U TOPAOCTh, CaMOBOCXBaJeHHE TOHYAPOB,
KOTOpBIE CYHTAIOT CBOE peMeciIo OOroJaHHBIM, YTO HAXOJUT CBOE OCMBICIE-
HUe B KoMIapatuBax Ttuna: Homnorowy jak garncarz, Honorowy jak zdun,
Garncarz jest honorowy, bo jak mu cos zleci, to nie podejmie/to sie juz nie
dzwiga... bo nie ma si¢ po co schyla¢ [Czub. FGP: 42], pycc. boavute pemec-
na, bonvue u 31v10Hell (TAe 31b10HU — 3a00Thl), M 6 pemecie 31b10Hell MHOZO
[BCPII: 752], Xopouiee pemecno — us-3a xneba oa Ha 600y, Pvibax 6ozam He
b6ydem, xoms nooon y nezo He npocvixaem [BCPIL: 777], Pemecna 3a nieuamu
He HocsAm (He HOCUWb), a ¢ HUM 000po/da ¢ Hum cebe xneba He npocam, Tom
ckopo pazbozameem, kmo écez0a om pemecina nomeem [BCPIL: 752]. Hekoro-
phI€ PYCCKHE MOCIOBHIBI, HA000POT, JAIOT TOJOKUTEIBHYIO OLEHKY YMEHHUIO
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YyeJioBeKa 4TOo-TH00 cenaTh, U3TOTOBUTh: Pemecno 6 pykax — @epHulil KYCOK
xneba, Pemecno — somuuna (xopmuney), He npunocum pemecno xneba, a camo
Kopmum, He xyooe pemecno, kmo ymeem coeramsv u 8ecio, Pemecno 3a nie-
yamu He GUCUM/eCmb-nUmb He Npocum, a Ko epeMmeHu 2ooumcs, Pemecno ne
KOpOMbIClio: nied He omoasum, a éex nponumaem, C pemeciom gesde xiebd
colugem, Pemecio u ygeunoii xneb cotiyem, C pemeciom 6ecv ceem npotioeuib —
ne nponadewv [BCPIIL: 752], Cnecaps, naomnux — Ha éce pyku pabomuux
[BCPII: 820].

Kaxxnprii peMeclieHHUK MOJKeH 3aHUMAaThCsl CBOMM J€JIOM, U BMeEIIaTelb-
CTBO B cdepy 4ykoil mpodeccuu pe3Ko OCyXkAaJoch, YTO, COOCTBEHHO, Je-
MOHCTPUPYIOT MOJIbCKUE W YKPAaUHCKUE MOCIOBUYHBIE CMBICIBI: PeymecieHHuK
00un Opyeozo Henasuoum [BCPIL: 752], Macmep macmepy ne ykasuuk, Szwiec
skory, a krawiec igly pilnuje [NKPP III: 395] — pemeciy, npodeccun Hamie-
XKUT yUYUThCS y cooTBeTcTBytoniero Mmacrepa [NKPP I: 73], yxp. llseys 3naii
ceo€ uwescmaso, a 6 kpaseymeso ne miuaiica (Homuc, 425), Ak mu ne xosans,
mo U Kiiwi He no2aHb — KOJM HE 3HA€EI JIiJia, TO i He Oepuck 3a Hboro [[1naB’rok:
160]; Kazdy krawiec swoim krojem, kazdy kiep/blazen swoim strojem — yxp.
Koowcouii weey xeanum ceoi wobomu — KaXIbIi peMECIEHHUK XBaJUT CBOE
pemecino [©p.I'PHII 3: 441], Konu cv weeys, nunvnyii céoco konuma, Konu ne
KOo8ailb, Mo U pyK He noeansb, Komy 00 ueeo, a kysneyy 0o HakosanvHu [BCPII:
752], Pemichux cmapi xoyoOKu Hanpasisie, a 00 HOBUX, MO MAUCMPa HAUMAE
[@p I'PHII 3: 441] Koowcen maticmep ceoe pemecno xeanums [I1nap’rok: 194].

HapongHoe co3HaHWe OCMBICISET MHOTHX PEMECICHHHUKOB KaK CKIOHHBIX
K 3JI0CJIOBHIO, PYTaTelbCTBaM, MBSHCTBY, PACCMATPHUBAET UX KaK YMCTBEHHO
OTCTaNBIX, 3aMKHYTHIX, MaJOOOINMUTEIbHBIX, HANENseT WX TaKUMH YepTaMH,
Kak o0MaH, >KaJHOCTb U MEJIOYHOCTB, YTO KAcaeTCs MPEeXAe BCEero TeX, KTO
MBITaeTCS HanOoJee BBHITOJHEE MPOAATh WM OIEHHUTh CBOM TOBap WU
MPOU3BOJIUMBINA TPOAYKT: He npocu y Ky3Heya yzonves — aubo Hem aubo
camomy Haoo, Kysneyy, umo kosny, eezde oeopoo [BCPIL: 457], Yacosomy
Macmepy, aekapro 0a anmekapio Heawvssa eepwl oasams [BCPIL: 518], Macme-
posotl He xy0, da ¢ Odyuwe naym [BCPIL: 518]. OTu xe uepTsl Xapakrepa
MOCIYyKUIU OCHOBOM YCTOMYHMBBIX CPABHEHUN B COIIOCTABJISIEMBIX SI3bIKAX:
Klinie jak szewc [Klosinska: 26], ykp. Mnie juz szewska pasja ogarnia — o
oecpoOyaHom mesHcTBe [NKPP III: 395], cuHOHMMUYECKHE BBIpAKCHUS
Szewska pasja porwata, Szewski poniedzialek, pycc. Bvino pemecno, 0a xmenem
nopocino, bvino pemecno, oa eunom 3anruno, Eco pemecio no 6ode nowino, no
600e noutno — 6oooti cnavinio [BCPIL: 753], Macmeposoii umo xypuya: 20e
xooum, mym u Hanvemcs, CanodicHuK NvsaHbIU 8 CMENbKY, CMOJAP 8 00CKY,
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cmexonvwyux eopebdeseu [BCPIL: 784], He mak weeyy uena, Kaxk uapouka
[BCPIIL: 1000], Szewskie stowo — o ToMm, k1o Bper [NKPP III: 395], Szwiec
kiedy si¢ na skory zadtuzy, tedy podeszwami wyplaca, Szewc tym im lepszy
majster, tym gorszy pijak, Byl celnik, ktory nie kradl, szewc, ktory nie pijai,
Cum i n'saun, cum i n‘an — mak Hibumo «cnisacy opamsa y wesys [PI1Ccno0.:
233], monsck. Jeszcze skora na baranie, a juz kuSmnierz pije na je [NKPP I:
59]. IocnenHuil KOHTEKCT, MEXKIY MPOYUM, BBIpaKaeT MACI0 COBEPLICHHS,
OCYIIECTBIICHUS KAKUX-TO IPEKIECBPEMEHHBIX JEUCTBUMN.

HekoTtopele mocnoBunbl oOpamialT BHUMAaHHE Ha JIpPYTrue COLMAJIbHBIC
OpMEHTAlH, HUIIETY, 3alax, XOTs HalmpsAMyo U He 0003HA4YalOT TOJNBKO pe-
MECJICHHUKOB, & yHOTPEOJA0TCS B 00OOIIEHHO-TUITU3UPOBAHHOM 3HAYCHHM:
Od dziada czu¢ zawsze szewskg smolg [NKPP 1. 5241, Garncarz si¢ nigdy nie
dorobi — o wagHoctu ronuapoB [Czub. FGP: 47]. Ha oTpunatensHbie yMCTBe-
HHBIE CIOCOOHOCTH M AJKOTOJIM3M HapoJlHAas MYIPOCTh Takke oOpaliaeT BHU-
manue: [llgeys mae po3ym HO 00 noayOHs — 00 TI0 TIONYIHU 3BUYAHHO OyBae
n’sauit [@©p I'PHII 3: 442], I'yemo wuii, pioko nuii — IPUIOBiNalOTh KPaBlli,
Kl Haifuactime He aepxatbes cei mpukasku [Op ['PHII, 3: 442], B moabckoit
3THOKYJBTYPE YM CallOKHUKAa CPAaBHUBACTCS C ACTASIMHU, dJIEMEHTaMH H3rO-
TaBIUBaeMoil UM oOyBu: Szewca po napietki dosy¢, Dosyé szewcowi po na-
pietki rozumu Cp. pycc. Macmep enyn — noxc myn [BCPII: 518].

HoMmuHanuo 1 OLEHKY ONMUCHIBAEMBIX TPAaAULHMOHHBIX 3aHSATHI CO CTOPOHBI
OpYTruX, B3aUMHbIE OOBHHEHHS M IIYTKW MO MOBOJY HEOOBIYHOI'O MOBEACHUS,
B3aMMHYIO HENPHI3Hb, CKPBITYIO aHTHUNATHIO, HACMEIIKM HaJ peMecJeHHU-
KaMH, YIOMHUHAEMYI0 CKJIOHHOCTb K CTSDKAaTEIbCTBY, OOMaHy M KOPBICTOJIO-
0110, HEeCIpaBeJIMBOCTh OTPaKal0OT MHOTHE PeTHOHANbHBIC eqUHUIBL. Tak, Ha
Crno0oxaHIUHE 3aCBUICTEIbCTBOBAHBl MHBEKTUBBL: KoecHux — OypHuil pem-
ecHuK. eepmums, 0080a ma 3H08 i 3a0u6a — Tak XIeOOPOOBI MONTPYHUBAIOT
Hag pemecnenHukamu [PIICcno6.: 132], B HangHENpSIHCKUX roBopax YKpa-
WHBI KOKEBEHHUK U MOPTHOH MapKHPYIOTCS aMOWBAJICHTHO, XapaKTePH3YIOTCS
U C MOJIOXKUTEIBHOW, U OTPULIATEIHHOW CTOPOHBI, YaCTO C OTTEHKOM JIETKOH
upoHun: He ousimscs Ha MeHe, wjo 1 camapcovkuil weeys, baraxaiime 30 MHOIO,
AK i3 npocmum yonogikom, Llleeysb xooe nasnpocmeys, Mae Humky, mMae 207Ky
— wue 6ce ocumms b6e3 moaxy [[IpHu: 143], ¥ nona 30aua, y kpasys ocmaua,
Y nopmnoco ocmauu umo y nona coauvu, 3axu ciocap obnunye, Kosanv dimu
nozodye — pabota ciecapsi sBiseTcs Oojee ClI0xkHOH, yeMm KysHema. IToxa
ciecapb 00pabaTbiBaeT JeTalb HAMMJIBHUKOM, TO Ky3HEl yXe 3apaboTaeT uTo-
TO Ha mpomnuTaHue s cBoedl ceMbu [[lmaB’rok: 311]. Toproeumsl Menkum
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TOBapOM B YKPAaWHCKOH AITHOKYJBTYpE YacTO TAaKKE BBICTYNadd OOBEKTOM
HacMmeniek: Kpamap, ax komap, oe csioe, mam i n’e, Kpamapegi ne 6osicumucs,
mo Hixonu He posocumobca (M. Homuc), pexxe mpociieKuBaeTcsl CBSI3b C ITHU-
YEeCKUMU CTEPEOTUIIaMU NMPU 0003HaYECHUHU KOHIENTa HECIIPABEATUBOCTH, pac-
IJIaTel 3a 4yxKylo BuHy: Kogarv 3asunus, a yueana nogicuiu — UUTaHa TO-
Bicmim ToMy, 60 B ceni Oyio 6araTto nuraHiB, a Juine oAMH KoBaib [lL1aB’1ok:
344]. Vnple MOpaidbHO-MIPABOBBIC ACIEKTHI, CBA3aHHBIE C BOPOBCTBOM peMe-
CIICHHUKOB, HapOJHOE CO3HAHUE OLIEHMBAET MEHOPAaTUBHO WJIM HEWUTPaIbHO:
YKp. Buu iiozo xonoditicmea, a tioeo mazne 0o 3100iticmea [[1nap’rok: 170],
He y pemecna eop, ma y npomvicia, Bcaxko pemecio uwecmwuo, kpome 60-
poecmea, 310e pemecno Ha penv 3aHecno (perv — eucenuya) [BCPIL: 752],
Hnoe pemecno x cobakam sanecno [BCPIL: 752], Xyodoe pemecno nyuwe
xopowezo soposcmea [BCPIIL: 752], He 6opyem menvnux, a 1io0u camu HOCAm
[BCPIIL: 527], llopmuoii — éop, canodicnux — oysanu, kysuey — noanuya [BCPIIL:
700], Hlopmnuoii u na nosxcuuyax ykpadem, Illopmuoi na epow ykpadem, a Ha
pyonv usvany coenaem [BCPIL: 700], Xopowu nawu nopmuvie, onem c uenoi,
HOUBIO — ¢ 0bpomblo (KOHOKPaJbl, paboTalolUe WHOTJA B JICPEBHAX MOJ BU-
noM Opoasunx moptHbEIX) [BCPIIL: 700].

YMecCTHO B 3TOH CBSI3M BCIIOMHUTH M OTAEIbHBIC JIEKCUYECKUE HOMUHALIUU
NeHOopaTUBHOTO COACpKaHMS, KOMIIO3UTHBIE AEPUBATHI B OEIIOPYCCKOM SI3BIKE:
Tapwxanen, eapwxanennik, capkanenuix — Heymenslil mactep [FOpu.: 45]. Cp.
takxke: Cam eapwkans, a 3 wyapbamaza eapuika ecyv [PadOkes: 43], ['anuap
eapuwiki neniyv, a cam y dapanky ecyi éapviysv [Jlenemay: 128], cooTBETCTBY-
otee pycckoMmy Canoocrux Oe3 canoe, MEIONEMy CHHOHUMHAYECKUe Bapua-
HTHl B JPYTUX CIaBIHCKHX S3bIKaX, B YaCTHOCTH W B mojdbckoM: Garncarz
w czerepie jesc warzy — Szewc bez butow, krawiec w podartym ubraniu chodzqg
— co maorumu Bapuanusamu [NKPP III: 393], Zas szewcowi chodzi po karku,
ykp. Kosanesa xobuna ma wesuuxa xooams He nioKkymi — KOBallb Ta IIBEIlb
3aifHATI 4y)0I0 po0OTOI0, He A0alTh, IO CBOS He 3polieHa (JaBHO 3a 3a-
rarkax HOCWJIH MiJKOBH, MO0 CKOpO HE BHXOMKyBamuch) [IlmaB’iok: 220],
pycc. V kysneya — b6e3 monopa, y canoscrhuxa — Oe3 canoe, y 6apHUYHO20
cmpudica 6e3 conu (CONb BBIBAPHBAETCS B TaK HA3bIBAEMBIX BapHUIAX, MOJ
KpBITIeil KOTOPBIX THE3IUIUCH JaCTOUYKU-CTPIDKH; BAPHUYHBIA — KUBYIIUN Ha
cosstHoit BapHuuie [BCPII: 457], Bceeoa canoocrhux 6e3 canoe, nopmuoii Oe3
pybaxu/bes nopmox [BCPIL: 784], [lnomnux eécezoa 6e3 xamvi, a hopmHou 6e3
UMAanoa.

Benopycckas ¢paseonorus COOEpKUT W HUHBIE CXOAHBIE MO CTUIMCTHYE-
CKOM MapKHpOBaHHOCTH TIOCJIOBHIIBI, Kacaloluecs KOXEeBEHHUKOB: [llasey
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wivle — diconka evle [PaOkeB.: 75], B KOMIIOHEHTHOM COCTaBE TAaKWUX CIMHUIL
B MOJIbCKOM SI3BIKE TIPEICTaBICHBI BYJIbTapU3MbI U TIPOCTOPEYHAS JIEKCHKaA, Ha-
npumep, U garncarza tega mina, z przodu woda z tylu glina, U garncarza
wszystko w kupie, woda w ptoku, glina w dupie [Czub. FGP: 42]; otpunarens-
Hasi KOHHOTAallWsl CBOMCTBEHHA TaKXKe U TaAKUM MapeMUsiM, KOTOPBIE OTPaXKaloT
CKIIOHHOCTh MAacCTEpOB K KOH(MIUKTaM M pacmpsM. Tak, B MOIbCKON HaUBHOM
KapTUHE MHUpa TOHYApBl MPOTHUBOIOCTaBIEHHI 0oJiee MOKOPHBIM, KPOTKHM
U HENPUTS3ATCIbHBIM KOXEBEHHUKaM: Pigédziesieciu szewcow jedzie na jednym
wozie, ale dwoch garncarzy zgodzi¢ sig¢ nie moze; CIOpagudecKH TOCIOBUIIBI
O00BEKTUBUPYIOT COETUHEHNE HECOEINHUMOI0, HECOBMECTUMBIX SBJICHUH (PyKH
roHYapa CPaBHUBAIOTCA C pykKamu npenara): Kto w glinie robi, to ma rece jak
prafat — NaloHN TOHYAPOB, MOCTOSIHHO MPEOBIBAIONINE B TIIMHE W BOJE, CTAIOT
Oonee TIagKUMH U MSTKHMHU. B yKpanHCKOM sI3bIK€ HECOBMECTHMOCTH M IIPO-
TUBOIOJIOKHOCTh Tpodeccuii 00bEKTUBUPOBaHA B MOroBOpKe: CumHuk (wiuib-
HuK) beponuxy He mosapuw [3YE: 33].

OOpatuM BHMMaHHE M Ha (pazeo-ceMaHTHUYECKOE I0JIe SAMHMIl CO 3Haye-
HUEM «HEYMEIbIH, TNI0X0H pabOTHUK, pEMECICHHHUK», «HH K YeMy He CI0c00-
HBI» HIIW HA000POT «IIPOSIBIISIIOIINN YpE3MEPHYIO CKIIOHHOCTh K KaKHM-JTHOO
TPYIAOBBIM JIEUCTBHAM, 3aHATUAM». Tak, B AMAJIEKTHOH HapoIHOH ¢pa3zeoso-
ruu Cia000KaHIIMHBI 3aCBUICTEIILCTBOBAH KOHTEKCT Budno npsxy no niomeyi
— HacMeIIKa HaJl JICHHBBIMU U TEMH, KTO HEYMEIO BBITIOJHSAET CBOIO paboTy
(niomexa, niomeuxa TONIN y KIHOYIH COpPOYIli, BUIIMTHI KaiiMo10’, "BOBHS-
HUH TMOSIC YEPBOHOT'O KOJBOPY 3 KUTHISIMH Ha KIHIMX, 'mOAin y copouti (y
HIDKHIA 9acTuHi) 3 Tpy6oro monoTtHa [PIICcno6.: 208], pycc. [llumes macme-
puya: Hadana xucem, a eviuina pykasuya [BCPIL: 518], Ilopmuoii Hanuno,
umo He wvem, mo xuno, He emic il wuna 3aeocmpumu — Hi 10 40TO HE 37aT-
uuii [3YE: 649].

B nonbCcKOM SI36IKOBOM CO3HAHMHU 3aKPEMUIMCHh TAK)KE IMOCIOBHIBI M MOTO-
BOPKH, BBIPaXKAIOIIUE OTPHUIATEIFHOEC OTHOLICHHE K XaJITypLUIMKaM HIH TeM,
KTO BBITIOJHSET CBOIO paboTy HacmeX, HeOpexKHO. B 3TOM miiaHe 3aciyXKHBarOT
BHHMaHHUsl 00pa3bl TKayeCTBAa W IIMThHsI, CBSI3aHHBIE C HMJEEH TOpsvero, Bpe-
MEHHBIMH MOHATUIMU: Szy¢ gorgceq igla ’niedbale, napredce’, Szy¢ na pata-
tajke (patalajke) ’szybko, byle jak’, Szy¢ sobotnim/czwartkowym sztychem na
pigtkowy targ *pospiesznie, niedbale’ [NKPP III: 420], Szyje jak na umartego
(jak na nieboszczyka, lapu-capu — stabo, niedbale), ykp. [llumu ma nopomu,
wob binvwe Oyno0 pobomu — MPO HEBMIIIOTO PEMICHHKA, SKHH 10 3pOOUTH, Te
it mepepabnsatu mycuts [[1naB’1ok: 349], He numae 0obpuii sicneys, yu wupo-
xuti 3azoneysv [[IpHu: 53], Kosanw xous xye, a scaba il cobi Hoey dae — KOIU
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YOJIOBIK OepeThes 0 Jina, A0 sKoro Hisk He 3ai0Hui [[1naB’rok: 158], pycc.
Kysney xousa xyem, a aseywka myoa ace aany cyem [BCPIL: 457]. Axcuomno-
rudeckasl BepOanu3aius mIoXoi paboThl YacTO CBA3BIBAETCS C COOCTBEHHBIMU
HAaUMCHOBAHUSIMH — CHUMBOJIMKOW aHTPONMOHUMOB: Maiicmep Ceupudko o0sa
pasu ypidce, ma i we 3aKopomKe — TIyM 3 TaKoro, Io 6epeThecsi HEe 0 CBOTO
nina [IInas’tox: 194], Ilopmuou Januno, umo nu wwem, mo enuno [bCPIL: 700],
Hopmmuoi Januno, wwve ma nops, oonum numxkam moavko eopd [BCPII: 700],
Ilopmnoii Ilenka wwvem kpenxo: om namuuyvl 00 cybbomuvl 6e3 3ab6omul,
Hopmmuoii IIpons wwem da nopem [BCPIL: 700], Ilsey Ky3a ece yzum [BCPIL:
700], Lleesa Coghvs na neuu sacoxna [BCPIL: 1000], oueBUAHO, B MOCIETHUX
pedb UAET O APaKHUIIKE, Kak U B ciydae [lleess — conas Ovipa, WA YKPAUHCKOTO
Pemicnuk 3a6i3 k03y 6 xaby3Hux — TIIyM 3 moraHoro pemicauka [ILmaB’tok: 276],
YV pwibaxa eecno oono pemecno (pykomecno), oa u mo ciomano [BCPII: 668],
Inoxoii macmep — naoxa u paboma, Yyouwviti macmep, da Ovipa 6 copcmu
[BCPIIL: 668], ¥ na macmepa epex Ovisaem, bvieaem u Ha macmepa xyna,
Y nnoxoeo macmepa ocmpas nuna myna, B nioxom macmepe 06a y200vsi:
npunac uzeooums da pabomy nopmums [BCPIL: 518].

C npyroil CTOpPOHBI, C OLEHKOW YMCTBEHHBIX CIOCOOHOCTEH deJoBeKa Mo-
T'YT CBSI3BIBATHCS HEKOTOPBIE JETalH NPU M3TOTOBICHUH O0UKH (YKp. Kienka —
MOJbCK. klepka), mpudem B 3TOM ciiyuae cama 00odka MeTaOpHUECKHU YIoa00-
nserca ronoBe. Kak otmeuaet monsckuit sTHOTpad A.CT. BEICTPOHB, YeNoBeK,
KoTopoMmy brak pigtej klepki «pomyslany jest jak gdyby drzewniane naczynie,
bezuzyteczne, bo z jednym bokiem otwartym; zwrot to bednarski, podobnie
jak majster klepka, cztowiek do wszystkiego zwinny, obrotny. Do ciesiotki
odnosi si¢ znow wariant tegoz zwrotu: piatej krokiewki w glowie niema» [By-
strofi: 106]. Kak BuAMM, B 9TUX OLICHOYHBIX MeTadopax IrojoBa OCMBICIHBA-
eTcs Kak JepeBsSHHAs MMOoCcya, HeroaHas Uil ynoTpeOaeHus, TOTOMY 4TO OJHA
U3 CTOPOH MOCYIBl OTKpHITa. He HCKII0UeHo, YTO 3TH HOMHHALIMHU, MPEAIoa-
ralolife CBA3b KJIenKy ¢ U3TOTOBICHUEM JEPEBSHHBIX MPUCIOCOOJICHUH, B Ya-
CTHOCTH W TIOCYZBl, HAMpSMYI KOPPENHPYIOT CO 3HAaUeHHWEM JepeBa, T.e.
OLICHKOW YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH 4enoBeKa depe3 oOIes3BIKOBBIE «Iepe-
BsiHHBIC MeTadope» (cp. dyduna, 0yOosvlil, 0YyOUHO20N06bI): BMECTHIUIIE,
IoCyla METOHHUMHYECKH YTOM00JIEeTCS TOJIOBE KaK HCIOPYEHHOMY, NeeKT-
HOMY MeXxaHu3My. Pa3BuTHe 3HaueHHUS B 3TOM cllydae HAET N0 JHHHUH: OT
"MJI0XOM, HUKYJIBIIIHUM MacTep’ — ’HEyMenblil’, ’nypak, 4eJoBeK C OrpaHu-
YeHHBIMU YMCTBEHHBIMHU CIOCOOHOCTSIMU : Brak mu pigtej klepki (krokiewki),
B MIEPMCKHX I'OBOpax 3alUcaH U TaKOH BapHaHT: Jecamoil Kienku He xeamaem
[DCIIT: 399], Majster klepka nie ma chleba ani zdziebtka, Majster klepka: co
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zrobi, to bez tebka, Majster od starych klepek — nnoxoit macrtep, Npou3BOAsI-
uuit 0pak, Majster klepka: zlaz pan z dachu — He Gepuch 3a TO, Yero HE yMe-
ems [NKPP I: 372], yxp. Knenku iiomy 6 2on06i He cxooamscs, TOE Kienka’
KOXHa 3 ONMYKJIHX JOLICUOK, 3 IKUX CKIaJa€ThCsl Oouka’; y HaApoAl — CUMBOJ
HEOOXITHOTO PO3YMOBOTO CKJIaJ[HWKA, HA OCHOBI YOr0 PO3BHHYJHUCS (pa3eo-
JIOTI3MU: KIEeNKU PO3COXAUCA Y KO20, KIenKy 3a2yous (Xxmo), Kienky ecmagumu
xomy [3YE: 290].

CUMBOJIMKA APTED®AKTOB
B SI3BIKE TPAJIMIIUOHHON HAPOHOM KYJIbTYPhI:
HATIPABJIEHUSI CEMAHTUYECKOW JIEPUBAIIUU
" OBPAJJOBBIE CTEPEOTUIIbI

Kak B s3bIKe, TaKk U B KyJIbType, 00pa3 mpeaMeTa Kak KOMIOHEHTa KapTHHBI
MHUpa aHTPOTIOICHTPHYEH, T.€. B HEM 3aKPEIJICHBI TOJIBKO T€ MPU3HAKU U CBOM-
CTBa, KOTOPbIE 3HAUYUMBI IS 4yeIoBeKa. B si3bIke COBOKYIMHOCTH pEIeBaHTHBIX
MIPU3HAKOB MIpeaMeTa («KIacTep ero CBOMCTB») GOPMUPYET CEMAaHTUKY CIIOBA,
B KyJIbTypPE OHM ONPEACISAIOT KyNbTYPHBIH 3HAK — CTEPEOTHI, WIH KOHIENT,
OTpaKAIONIMii KyIbTypHBIE (CMMBOIHYecKHe) QyHKuy mpeamera' . Tak, B ykpa-
HWHCKOM SI3bIKE JIEKCEMa Makimpa 0003HavYaeT U CHELUUANbHYI0 MIMHIHYIO I10-
Cyny IUIsl IepeTHpaHUsl Maka, MIIeHa WIK COJIM, M TOJOBY YeJioBeKa (makimpa
3eapuna). CTepTbie cOMaTU4YeCKUe MeTadophl (¢ KOMIIOHEHTOM yXx0) Mpu 000-
3HaYeHUM 4YacTel MOCyAbl MPOCBEUMBAIOTCS B BBICKAa3bIBAHUAX: I pail, enevuxy,
noxu nioew 6e3 ywxa [[IpHu: 28], auanekrnoe o0o3HauUCHUE OaHAK/KAMINOK
HE Bape — MPOHMYECKH 0003HAYaeT YeJOBEKa C OTPaHMYCHHBIMH yMCTBEH-
HeiME criocoOHOcTsIMU [PCHH:11]. [Honbckuii koppensT 0003Ha4YaeT Comralb-
HbI€ OTHOLICHMSI, OJM3KOCTh CBOETrO B OTJIMYHME OT uyxoro: Kazdy sobie gar-
nek skrobie [NKPP II: 52].

ITo HapoIHBIM NPEACTaBICHUSAM, IOCYAE MOTI'YT IPHUIMCHIBATHCS TaKue aH-
TpornoMop(HbIe MPU3HAKH, KaK 20108d U 2070C, CIIOCOOHOCTh XOAWUTH, MPbI-
raTh, OCyIIECTBIISATH 3JIOKO3HEHHBIE ACHCTBUS H T.II. (CP. pyMBIHCKHE MHU(OTIO-
3THYECKHE MPEACTABICHUS, COTJIACHO KOTOPHIM MOCYa MOXET BBICTYIATh I10-
MOITHUKOM 3JO0BPEAHBIX JEMOHOJOIMYECKHX CYLIECTB; B ATOM CBSI3U HCCIENO-
BaTeJIM YIIOMUHAIOT MOJIIABCKUI 00bIYaid, COrIaCHO KOTOPOMY INPH POKIACHUH

14
C. TONCTASL, IIpeomemnvle onnosuyuy, ux CEMAHMUYECKAs CMPYKMYPA U CUMEOTUYECKUE
Gynxyuu, B: Cnaganckuii u dbankanckuti ponvknop. Bunoepaove, 8o 11, Mocksa 2011, c. 10.
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pebenka, pa3OUBAIOT HOBYIU 20puUlOK, YTOOB Y peOeHKa OBl KpacHBBIH roJoc;
BO3MOXXHO, B 3TOM cllydyae peaju3yeTcsi CHMBOJHYECKO-Maruveckas CBS3b
3BYKOBOTO TIPHU3HAKA IIPEAMETA: 20710C 20puiKd — 2010¢ pebenka.

Kax cmpaBemnnBo otrmedaer pycckuid stHorpad A. baitbypun, «mopasu-
TeJIbHOE EIWHCTBO PAa3HOIJIAHOBBIX W Pa3HOCYOCTAaHIMOHAJNBHBIX SIBICHUH
B apXan4eCKOM MHUPOBOCIIPHATHH IO3BOJIMIIO MCCIIEI0BATESIM TOBOPUTE O TOM,
YTO apxaudeckas KyJbTypa NPEeACTaBJIAeT COOOH HENbHYIO CEMHOTHYECKYIO
CUCTEMY, KaXKIIbIii 3JIEMEHT KOTOPOH COOTHECEH C APYTUMH dJIEMEHTAMH U BCE
OHHM Y4YacTBYIOT B eJIHHOI BceoObeMiIionteii Metadopey .

Crout o0paTuTh BHUMAaHHE HA HEKOTOPHIE aHTPONMOMOP(HBIE YCTOWYUBEIC
CpaBHEHHS, 00Pa30M-3TATOHOM KOTOPHIX BBICTYMAaeT Mocyna (C KIOYEBBIMH
MOTLCKUMU JIeKceMaMu dzban — x0aH, dzieza — nexa, garnek — xacmprons
u ap.). [locnenHue HOBOJBHO YacTO BBICTYNAIOT 00Pa3HO-CMBICIOBBIM LEHTPOM
JUTSE MHOTHX YCTOMYMBBIX COYETAHH, MIOCIOBHII M TIOTOBOPOK, 0003HAYAIOIINX
BHELIHHE NPHU3HAKU YEIOBEKa, YEePThl €ro XapakTepa, INCHUXUIECKOE COCTOS-
Hue, smouuH (Brzuchaty jak dzban, Baba jak dzieza, Wyniosta jak dzieza — ob
osobie niskiej i tegiej), BHYTPCHHHE KauyecTBa, YMCTBECHHBIC CIIOCOOHOCTH,
poct u npou. Hanpumep, B Boipaxkenun Urosta jak ciasto w dziezy MOXHO pe-
KOHCTPYHPOBATh KyJIbTYPHYIO CEMAaHTHKY, CBSI3aHHYIO ¢ Marueil pu3n4eckoro
pocra, Beretanuu, Metadopoil Ojaromoiydus, Bepxa, Maruei IUIOZOPOIUS.
OTpenpHble HAMMEHOBAHHUA MaHU(ECTHPYIOT XapaKTep CEMEHHBIX OTHOLIe-
HUH, KaK, K IPUMEPY, MOJIbCKOe nuanekTHoe: Na podziatki mate garki — myqie
B CEMbE JXUTh BMECTE, 4eM MOpo3Hb. CeMaHTHKa OTHOCUTEIBHOTO Hiu abco-
JIOTHOro pasmepa, no E.Paxununol, kogupyeTrcss MOCPEACTBOM MHOCYIHBIX
Mojiefiel, B KOTOPBIX 00pa3 MoCyIbl COUETAETCs ¢ ero aTpUOyTHBHBIMHU Xapak-
TEPUCTHKAMHU B COCTaBE HEKOTOPHIX CyOCTAaHTUBHBIX CIOBOCOYETaHHI. B aTOM
clly4ae IocyZa CBA3BIBACTCS C TAKMMH IPOTHBOIOCTABICHUSIMU, KaK cmapblii-
HOBYLU, DONLULOU-MANEHbKUL, NYCMOU-NOHBLU, Yeavlii-Heyenvlil (Pa3OUTHIN,
UCIOpUYEHHBIN): cp. V 36umim 2opuiky 0obpozo 6opwy ne 36apuui, Adxc noku
20puiKa He npuneue, axc nomu 3 Hbo2o He nomeue [I1naB’rok: 78].

OTaenbHO MOKHO TOBOPUTH W O KorHUTHUBHOU Moaenun BMECTWJIMIITA
KaK METOHUMHUYECKOTO MPHU3HAKa MPOSBICHUS 3MOLUH, THEBA, TEMIIEpAMEHTA,
«KUIICHUSI 4yBCTB» (B UX KOMIIOHEHTHOM COCTaBE TEMIIEpaTYpPHBIH NMPHU3HAK
coenuHsAeTcs 3 00O3HAUeHMEM >MOUUHN): MOJbChK. Male garnuszki predko
kipig — HeBBICOKME, HE3HAYUTEIbHBIC JIFOJH OBICTPEE BBHIXOMSIT U3 cels, Oomee

15 T. CBEMHUKOBA, T. [{UBbSH, K (ynryusm nocyowt, c. 371.
16 A. BAIBYPUH, Cemuomuueckue acnexnol, ¢. 71.
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HUMITyJIbCUBHBI W BCIIBUIBYMBBI, pycc. Manenvkue 2opuiku Ovicmpee Kumnsam
’T.e. MaJIeHbKHE JIIOAUIIKU ObicTpee Beixonat u3 ceds’ [BCPII: 208], mosbck.
Jakbym dostal na glowe dzbanek — o mepenyre (Bo3HWMKaeT Kak pe3yJibTatr
METOHHMHH — YLIAT XOJIOJHOW BOJBI Ha TOJOBY), Z dzbanuszkiem po wode — o
CYIpyKECKO# mape, B KOTOPOH OJWH U3 cympyroB Hu3koro pocta [NKPP I:
523], yxp.(magnaenpsauackoe) Came 3 eopwuk, a suwe 2onrosu niueae [IIpHH:
101], dipsasuii copwux — *MapHOTPATHUK , wepbamuii 20puux — ‘HellacanBa,
HeBJaTHa JwoauHa’, Stara dzieza — nowe wieko — MpOHUYECKH O HEPaBHOM
Opake, KOrja MOXKUJIOW >KEHAT HAa MOJIOAOH, T.€. CIMIIKOM OoJblIasl pasHULA
B Bo3pacte [NKPP I: 543], co cxonmHbIM 3HaueHHMeM YKpauHcKoe: Jlinuwe
cmapuil 20pHey, AK HO8uil Yyepen — MPO AIBUMHY, SKa BUHIUIA 3aMiX 3a CTa-
poro Oaraua [[1naB’rok: 78].

[Mocyna moxer meTadopuiueckd 0003HaYaTh COLUANBHBIE OTHOLICHHS Me-
KOy JIOAbMH, JKM3HEHHBIH LMK 4yejgoBeKa, HOpMBI aTukera: C nopoowcnezo
eopuika He eoam, He nvom, a o noi owviom [BCPIL: 208], Nopwku nemsam, uep-
enyuku xonomes [BCPIL: 208], I'oputok ¢ copuxom cmankugaromes, dvromcesl,
a olcumv emecme He cmoakuymocsa — Hegozmoxcro [BCPIL: 208], Cxneennviil
2opuiox doneo He eapum; Cemelinvlii 2opuiok écez0a kunum (0 pazgope, Hema-
Jax B ceMbe), noibcK. Kiedy garnek wojuje z baniakiem wkrotce pokruszy¢ sie
musi, pycc. Bumomy copuiky HemHo20 HAOO — OOIbHOMY HeO0a20 3a001emb
sHoeb [BCPII: 208], I'opuiok uyeynxy ne mosapuwy, I opuiok — ynonvHuk, ge3oe
Y20OHUK «PAaCTOPOIIHBIH, OBICTPBIN, XO3SMHCTBEHHBIN», «YTOIJIMBBINA, JBCTH-
BBIH, MOA000CTPACTHBINY, «IIIAJIOBIUBBIN, HEMOCEJIUBLIH peOeHOKY, JKusyuu,
U 20puiok ¢ ecopuikom cmonxkHemcs, Ocyoun 20puwiox Yy2yHKy, d cam 6ecd
6 cadxce, € @ 21eKy MOJIOKO, ma 2071064 He 6li3e — O JICHUBOM WJIH 3aBUCTINBOM
yenoBeke [[lma’rok: 117]; 0Opa3 JeHU B MPOTUBOIOIOKHOCTh TPYI0JIHOOHIO
CBSA3BIBACTCA U C HEKOTOPBIMHU OpYAMSIMH Tpyna: Kmo nenug 3a coxoii, momy
(01132 mozo) gecv 200 naoxoil, Meoic coxoii da medxc 6OPOHOU He YXOPOHUUBCAL.

AHTpONIOMOpP(GHBIM MpPHU3HAK MOXKET COYETaThCS M CO 3BYKOBBIM IPHU3HA-
KkoM: Ilycmoii eopuiok epomye 360Hum, Ilycmoe 6edpo epomue 36enum, Y nyc-
moeo xopwima u xonu epvisymea [BCPIL: 441), Ilycma 6ouxa opsanxoi 6pen-
yum, Ilycmas 6ouxa epomue epemum, B nycmoii 6ouxe 6onvue 360na [BCPIIL:
88], ykp. llopoocna 6ouka eyoums, a nosHa Mo84ums — ITypeHb YBAHUTHCA,
a Mmyapuil — MoBuuTsh [[1nas’rok: 160].

B Genopycckoii THHTBOKYJIBTYpE YMCTBEHHbBIE CIIOCOOHOCTH UEJIOBEKa, Xa-
pakTep oOmIeHUsT 1 KOMMYHHUKalLlMU, MaHepa peyd (OypuaHue, HeA0BOIbCTBO),
Ype3MepHOE MPHUCTPACTHE K €€ U APYyTHe «MaTepHuaJbHble HEJOCTaTKU» KOH-
LENTyaln3upyIOTCsl Yepe3 TaKue YCTOWYUBBIE CpaBHEHUs: Ak 03ipasas 6ouka
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— Haoakyuniea dypuays, Ax y oypuyro 6ouxy — 6e3 mepsol [HOpu.: 48], Kponuia
cmypody ncye eapuey meody [Caubko: 420], Ilycmyio 60uxy oanexa uysays
[Canbko: 339], Kab He edxcka Ovi He adsedxcka, Obik Obina 6 epowiail noyHas
03edicka [Canpko: 158]; HekoTOphle M3 HUX 0003HAYalOT MaTepuaibHOE Oia-
rOIMoJy4Yre MOCPEACTBOM COOTHECCHHsSI C apTe(aKTaMU-BMECTUIMILAMU: M € -
moK-Topmok: Kani ecyv y msawxy, mo 6yose i y eapuxy [Canpko: 125],
pycck. [0e eopuiok ¢ xaweii, mam u nHawu [BCPII: 208]. UuTepecno, 4To
B YeIICKOW (Qpa3zeonorun pazbuTas Mocylna MapKUpPyeT OTHOLICHHS MEXIY
IEeTbMH W POJIUTENSIMH, 0003Havasi CCOphl B ceMbe: Jeden hrnec lame a druhy
¢hanky (o zem) tluce — o mnoxux poautensx (gocn. Ooun copuiku, a Opyeou
osemb kysuunst 6pocaem) [F1.Cpt: 351]. Ynomunaemas necTpyKTHBHAs ce-
MaHTHKa OTpa)kaeTcsi U B OEJIOPYCCKOM si3blKe, 0003Hayasi XBaCTIMBOTO WIIU
HEYKJIIOKEro YeloBeKa: Xeacmana kadvlia, wmo 603 capuikoy nabinra, Ax ma-
ykau xana micak (eapwxoy) [FOpu.: 45]; 00 0OpsimOAEHCTBUAX, CBS3aHHBIX
c outeeM mocynel [cM. CM: 111]. VYkpaunckmii stHorpad WM.Heccen yrmo-
MHUHAET O IMOJIECCKOM o0Obl4ae OWTHA MOCYAbl Ha CBaabOe: MHCKY IMOCHe 3a-
BeplICHUs KapaBaiiHoro oOpsima Opocanu depe3 xary: Sk He MmoO’€ThCs, TO
00’ 10Tk, MOTOMYYTh, MOTAHIIOITE. JTHOTpad E.KarapoB oTrHocuT maHHBIH
o0psiA K OXpaHHUTEIbHBIM; OUTHEM TOPIIKOB MHOTJA COIMPOBOXAAIOCH O0pS-
JI0BOE ACHCTBUE cOeAUHEHMs cBed Ha nopore. Ha Posenckom Ilonecbe Mucky,
B KOTOPOW MBLIM PYKH OT TE€CTa IOCJIe IPUTOTOBIEHUS KapaBas, KaK IpaBHIIo,
paszOuBanu, nepeOpaceiBast ee uepe3 xaTy. Ecinu mMucka magana 1HOM BBEpX, TO
TepBBIM POJUTCS MaJIbUUK, €CIIH THOM, OOpAIEHHBIM K 3eMJIe, — IeBOUKa .

YnomuHaemast dedica TAKK€ OKa3blBaeTCSl PUTYaJIbHO MAapKUPOBAHHBIM
CHUMBOJIOM B si3bIKe KyJbTyphl. B.)KaiiBopoHok oOpamiaer BHUMaHHe Ha cakpa-
JU3ALHI0 TOTO MpeIMeTa, MOCKOIbKY B HEH HM3TOTOBIISIIM TECTO Ha CBaacO-
HBI KapaBai, MO3TOMY OHa Oblla OOBEKTOM BCEOOLIEro MOYUTAHMS, Kak
u xJ1eb U meub, ee obeperanu, CKpebIu OCBIIIEHHBIM HOKOM Ha [lacxy, HOBYIO
JIe)Ky HaTOJHSUTM BOJOW y KOJIOAIA U JaBalld MHUTh Ty BOJY CKOTY (3TO cCIio-
cobctBoBano npubbUH 1 O6maromnonyunio) [3YE: 189].

KynprypHas cemantema (o ceMaHTEMOW MOHMMAeM CBS3b CHMBOJIUKH
MPeAMETOB U UX (YHKIUU C OOPSAJOBBIMH WM OBITOBBIMU CTEPCOTHIIAMH,
a TaKXKe C 3JEMEHTaMH BHYTPEHHEI'0 CakpaJlbHO M MHUQOJIOTHYECKH MAapKH-
POBAHHOTO MPOCTPAHCTBA) KOHLENTYaTU3UPYETCsl OCPEACTBOM 3ampeTa OfoJ-
XKatb Oedicy (T.e. HapyLIaTh IPAHHUIIBI OCBOCHHOT'0, JOMAaUTHETO MPOCTPAHCTBA)

1. HECCEH, Becinonuii pumyan Llenmpansnozeo IHonices: mpaduyisina cmpykmypa ma peii-
Kkmoei popmu (cepeoura XIX — XX cm.), Kuis 2005, c. 163.
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qy>KuM JroAsM. Takas mMarudeckas HpaKTHKa PEKOHCTPYHpYETCs B Mpeno-
CTepeXeHUU dzieza boi si¢ cudzych progéw — eciu OJIIOJDKHTH KOMY-JH0O
IEeXY, TO IIOTOM B Hell He OyIeT «xJjed BECTHCH», T.C. 3aMEIIMBATHCS TECTO
[NKPP 1: 577]. OTu moBepbs HallIU CBOE BBIpaKEHUE B OBITOBBIX MPOKIIA-
THUAX YKpPaWHIIEB, 3aCBHU/IETEIbCTBOBAHHBIX B pa3HBIX PErHOHAIBHBIX MCTO-
yHuKax. Tak, B «[ amumpko-pycpkux npumnosinkax» W.Ddpanko anraem: bodaii
mi Oioxca ne pocra [Op.I'PHII 1: 827], B HangHENPAHCKUX IUAJEKTaX TaKxkKe
MpEeICTaBICHBl 3JI0TIOKEIAHUS HeyJad B X03sicTBe: hoodail mobi ui @ Oidici
cx00y, Hi 6 nouyi nrody [@CHH: 177]; y M.Howmsica 3adukcupoBaHbl emie
U TaKue KOHTEKCThI: «YUu didica 30idcunacsy, yu xazaika cka3uiacb» — 0 4eM-TO
HEYJIauyHO CIIeIaHHOM, PUTOTOBJICHHOM, HeroguoM [Hommuc: 538], Ak disca
He micumbcs, mo cim’a dicumsca [Homuc: 612]. Tonbckuit aTHOTpad 3. I'mo-
rep B 3TOH CBA3M 3aMeYaeT: AEKY HENb3s BHIHOCUTBH 3a IOPOI CBOErO JI0Ma,
MIOCKOJIBKY C HEH CBS3BIBAIOTCS CUYACTIMBBIE COOBITHS B JKM3HU YeJOBEKa,
a Ipu OJAJDKMBAHMM MOXKHO Ilepelarh yacTb obOmiero Ojara, mepenatb cyacThe,
yaady KOMY-TO Ipyromy, T.e. «Jea MokeT ucnoptuthes» [Gloger 1880: 162].

C. Toncras nog4epKkuBaeT 0 HEOOXOAUMOCTH pa3IMUEHUs MTPEIMETOB OBITO-
BBIX, UMCIOIIMX YTHJIWUTApPHOE Ha3HauY€HHE, HO IPHUOOPETAIOUINX BTOPUYHBIC
puTyanbHble GYHKUUHU (TAaKOBBI, HAIPUMEP, OOPOHA, 20PUIOK, MONOD, WANKA
U T. 1.), U IPEIMETOB PUTYaJdbHBIX, HE UMEIOUIUX YTUIUTAPHOTO MpUMEHE-
HUS, U3TOTABINBAEMbIX CIELHAIBHO B OOPSAJOBBIX LEAX (TaKOBBI, HAIPUMED,
ceadebHoe depegye U KApaABal, JHCAMBEHHBIN 8eHOK, coloMenHoe uyyeno Mac-
nenuysl W1 Mopensi 1 T. 11.). IlepBble UMeIOT, TaKUM 00pa3oM, ABOIHYIO ce-
MaHTUKY U (YHKLIHIO — NTOBCEAHEBHBIEC, OOMXOIHBIE U — KYJIbTYPHBIC, PHUTY-
aNbHbBIE, @ BTOPBIE — TOJBKO KYJIbTYPHYIO CEMAHTHKY M (DYHKLIHH.

Jnst GONbLIMHCTBA MPEAMETOB YTHIUTAPHBIX KYJIbTYypHBIE (CHMBOJHYE-
CKM€) 3HAYEHUs BTOPHYHBI, IIPOU3BOAHBI 110 OTHOUICHHIO K HX MEPBUYHOMY
o0uxonHoMy 3HaueHHUIo. [J1aBHBIM BOmMpoc, Ha KOTOPBIM HEOOXOAMMO MOIY-
yuth orBeT, C.Toncras popmynupyeT Tak: Ha 4dem Oa3upyercs BTOPHUYHOE,
CUMBOJINYECKOE, KyJIbTYPHOE 3HAUCHUE NMpEAMETa, Ha KaKue peanbHble CBOM-
CTBa MpEAMETa OHO ONMHPAETCs, B KAaKUX CUTYalUMAX, NPH KaKUX 0OCTOATEIb-
CTBaX OHO Bo3HMKaeT? OTBedas Ha HEro, U3BECTHBINH ITHOJMHIBHUCT paccMmar-
pUBaeT CUMBOJIMYECKHE IPU3HAKU HEKOTOPHIX MPEIMETOB OBITA U HHCTPYMEH-
TOB, CHMBOJIN3ALIHsI KOTOPBIX OKa3bIBaeTCs N30UPATEIbHOM, M KXKIBIH U3 3THX
MPEIMETOB B SI3bIKE TPAIUIUOHHON HAPOIHOM KyJIbTYPHl KaKk OBl MOBOpaYMBa-
€TCsl K HaM CBOMMH Pa3HBIMU CUMBOJIMYECKUMH MIIOCTACSIMHU.

Tak, MeTna mpuoOpeTaeT CUMBOJMKY U (DYHKLHIO OTTOHA HEYUCTOW CHIIBI
Ha OCHOBAHUU XapaKTEpHOTO JJis Hee JeHCTBUS METEeHHUs, T. €. yIaleHus, yCT-



212 OJIET TUIIIEHKO

paHEeHUs, YHUUTOXKEHHUsI HEUUCTOTHI; (hajuinyeckas CUMBOJIMKAa OOpOHBI OCHO-
BBIBACTCSl Ha €€ YTUIUTApHON (PYHKUUU PBIXJICHHS MOYBBI; CHMBOJIHMKA JEXKH
(KBAaIIHU) IIETTMKOM ONPEACNSACTCS TeM, YTO B HEil 3aMeIInBaeTCs, «3apoxkia-
eTcs» xne6, n T. m'°. O6pa3Has HOMUHALHS YIOMUHACMBIX TIPEIMETOB B SI3BIKE
OTIIMYaeTcsd M30MPATEIBHOCTHIO B Pa3HBIX JIOKATBHBIX TPAJUIMAX BOCTOYHBIX
W 3ala/IHBIX CJIABSH.

[Tpu 3TOM ciexyeT MOAYEPKHYTH, YTO B HECIABSIHCKOM KYJIBTYPHOM H SI3bI-
KOBOM TIPOCTPAHCTBE TOT K€ OO0BEKT (OopoHa, diceprosa WU Memid) MOKET
MOBOPAaYMBATHCSI K HOMUHATOPY MHBIMH aHTPONOMOP(HO OPHUEHTHPOBAHHBIMHU
MeTaOpUYECKUMH M CHUMBOJIMYECKUMHU CTOPOHAMH, HE 3aUKCHPOBAHHBIMHU
B CIIaBSIHCKOM SI3BIKOBOM MEHTAJINTETE W KYJbTYPHBIX IpelcTaBiIeHUsIX. Taxk,
B aHTJIMICKON maeorpaduu ¢ OOpoHoU CBS3aHBI CIEAYIOLIME HIUOMEL: under
the harrow — npeObIBaTh B HUILETE, the toad under the harrow Someone suf-
fering a miserable existence; under constant persecution — OykB. JKaba noo
O0pOHOU — KTO-TO HAXOJUTCS B JKAJIKOM COCTOSHUH, IOCTOSHHO IIpeciie-
nyercs; a millstone round your neck, An insupportable burden, B OykBanbHOM
3HAYCHHUH “HMEET )KEpPHOBA Ha Iliee, HECET HemocmwibHyio Homy — (EBaHrenue
oT Mardes 28:6) *HenocunbsHas Homa’, like corn under a millstone Oppressed
— Kax 3epno noo oicepnogom — ObITb B YTHETEHHOM COCTOSIHUH, hard as the
nether millstone Hard-hearted — OykB. TBepAbIi, KaK HIYKHUE KEPHOBA “JKECT-
kui’. Kak mb1 yOoenmnuce, obmas meradopudeckas Uies 4ero-To TKEIOTo
JISKUT B OCHOBE YKa3aHHBIX AHTIMHCKUX BTOPUYHBIX HOMHMHALMKA OOpPOHBI
W KEpHOB ()11 ITUX JBYX MPEAMETOB MeTadopa TAKEIOro MCHUXUIESCKOTO
COCTOSIHUS SIBIISICTCSI OYEBUTHON ).

ATpUOYTUBHBINA, NPUIHCYEMBIH NpeAMETy NpHU3HAK (npeomem — KaKoil),
C IpYroil CTOPOHBI, IPEJCTABIISET OLICHOUYHYIO CEMaHTHKY HEKOTOPBIX BBIpaxe-
HUW, MOTUBHPOBAaHHBIX Hjeeil HepaBHOTO Opaka (a mad horse and a rotten
harrow are soon parted Of an ill-matched marriage — pe3Bblii KOHb U THUJIAS
0opoHa OBICTPO PaA3BOAATCS); APYTro€ KadecTBO MpeameTa (’JIETKOCTh’) KOIU-
pYeT CEMaHTHKY JIETKOH, He3aBUCHMOM XH3HHU XOJOCTSAKA, KaK B aHTJIMICKOM
BBIpaKeHUH trail an easy/a light harrow Live easy, unmarried, without cares —
UATH TPOIMHKOW JIETKOH OOPOHBI, T.€ BECTH JIETKYyl0, 0€33a00THYIO >KH3Hb
[TETM: 179].

Haponnas ¢paseonorus no ¢yHKIHMOHATILHOMY MPU3HAKY CPaBHUBAET Kep-
HOBa CO PTOM M 3y0aMu, T.¢ TEeMH MIPEIAMETaMH, KOTOPbIE CIIOCOOHBI MOJIOTh,
M3MeNIbYaTh KaKyl-TO CyOCTaHIHMIO M MEPEHOCHO aKTyalM3WpOBaTh MPHU3HAK

18 C. Tonctas, Cemanmuueckue Kamezopuu, c. 148.
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’CIUIETHH, OBICTpOE TOBOpEeHHE, mycTast OONTOBHS : YKp. Mene s3uxom aK Ha
arcopnax, Mene, sk Ha MAUHKY, ma Ul NUCOK 20 He boaum — po OanakyHa, Mene
AZUKOM AK 6IMPAKOM/AK Ha dcopHax, Bszsae 2o na ceoi sicopna — npo 06mos-
asanua kozocy (U.®panko), Miele jezykiem jak w zZarnach/jak na kolowrot
[NKPP III: 789], Miele jezykiem jak baba kolowrotkiem, Jezyki si¢ wam
obracajg niby kamienie w zarnach [NKPP 111: 871], Gada jak kotowrotek, Ple-
ciesz jak na kotowrotku, Geba mu jak kolowrot lata, Geba mu jak wiatrak
miele, Geba jej lata jak pytel w miynie [Wesol.: 200-201]. C takum xe 3Ha-
yeHrueM (QyHKIUOHHpPYEeT oOpa3 IbIpsSBOH OOYKM M TOpIIKa B YKPAHHCKUX
U PYCCKHX YCTOWYHMBBIX CpaBHEHUSX: banaxyH, moe dipasa 6ouxa, Bopxo-
mums, sk neeke y eopwky [Ilnas’rox: 9], Hu mxaxa, Hu npsaxa, a sA3vlK Kak
ninaxa [BCPII: 907]. UcxogHeiM 3HaUeHHEM 0a30BOTO MPOTOTHUIIA B ATOM CITy-
yae BBICTYNAET CMMBOJIMKA ABW)KCHHS, BpaLICHUS U KPy4YEHUs, MpeacTaBleH-
Hasl [JIaroJibHBIMK MeTadopamu. Bo3Bpamasch K CUMBOIHMKE OOpOHbI, MOKHO
0o0paTUTBCS U K HEKOTOPBIM OeslopyccKUM (pa3eosorHuecKuM eIUHHUIaM,
B KOTOPBIX PEKOHCTPYUPYETCS UJes 4Yero-To HEyMEeCTHOT 0, HeynayHoro (0eno-
PYCBI CTaBAT B OJIUH PAL 6OPOHY U CEUHBIO, TIOCKOJIBKY MOHITHO, YTO IpH 00-
paboTKe M BCIIALIKe 3eMJIM B OOpOHY BIpsratoT koHel ). I[losTtomy xommapaTus
Ak bapana 3a ceinero 0003HAYAET YTO-TO HECypa3HOE, HECOBMECTUMOE (KTO-
TO XOJIUT, TAIIUTCS 32 KeM-TO, He Bceraa xeiaanueiid) [HOpu.: 45] (Manwiii 6a-
noYiyya i eanoviyya y sie 3a X60cmom, AK bapaua 3a ceinHero). lnes HeyKiro-
KECTH U HEHY)KHOCTH yCHJINBaeTCS OeOpyCCKUM (Pa3ecooTU3MOM 2apaod3iyb
bapany; KpoMe 3TOr0 CpaBHEHHE HEYMEJIOr0 MacTepa U ero paboThl CO CMbi-
KOM TaKK€ HMEET BIIOJIHE IPO3PAYHYI0 MOTUBHUPOBKY: Hi y cmbik, Hi Y Oapany
(cmbix — opyaue AJsl BCTIAIIKY 3€MIIN), CP. PYCC. HU Ymey Hu JcHey HU Ha dyde
uepey WM IIyTOYHOE HOMHUHHPOBAHUE OCYIICCTBIICHHS YEr0-TO HEBO3MOMXKHOTO
(mammpumep, 3agazamo 6opony): Cenema kiaywvl 3ayacay, Haiema 6apay 36sica
— JleJaTh YTO-TO OYEHb MEIJICHHO, KaK IPaBHIIO, O JEHUBOM denoBeke [FOpu.:
46]. B yKpamHCKHUX HaJJHENPSHCKUX TOBOpax wuAes OEclmoe3HOCTH
OCYLIECTBIIIEMBIX JEHCTBUI WJIM HEYMEHHUE IepenaeTcs yepe3 oOpa3 OOpOHBI,
KOTOpPOH, KOHEYHO K€, HEBO3MOXHO JIOBUTh PHIOY: s08umu pubdy 00ponoio —
poOuTH 110-HEOY b HEBMIJIO, 3 JOMOMOIO TaKUX 3aco0iB, SKi JUIS IIbOTO HE
roastecs (Lo mu omo nosuw puby doponorw) [OCHH: 74], IIpudoymas oyp-
HOI0 207106010 n06umb pubdy doponoio [IIpHu: 105]. HecoBmMecTUMOCTh ABYX
00BEKTOB, KOT/Ia peYb HJET O Pa300IIEHHOCTH COOSCEIHUKOB UMEEM U B IOJIb-
CKoi1 mocoBulle CKUBOTHOE-TTocyna): Jeden o baranie, a drugi i dzbanie
[NKPP I: 59].
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K aroii rpynmne oOpa3HbIX peanuii IPUMBIKAIOT HHCTPYMEHTH U OPYIHUS CO
3HauYE€HHEM KOJIOIIETO, PEXKYLIETO, KOTOPBIMUA HEBO3MOXKHO OCYIIECTBUTH UTO-
nu00, HE CBOWCTBEHHBIC [IJISI OCYIIECTBICHHUS KaKHUX-THOO NnelcTBuil (opy-
nue/cyOcTaHnus/ena/pacTeHre, 9acTo ¢ UJIeeH Y4ero-To 0O4YeHb MEJIKOTO), CUM-
BOJIM3UPYIOLIUE MYCTOTY, T0JI0A, OETHOCTD, HeyAauy: 3axonus wuiom namoxu
[@p.I'PHII 2: 161], Haiscsa wunom 6opuyy — 'TONOIHAN, HIYOTO HE 1B, OiTHUH,
NOKPUBKEHUI , Bxonus wunom namoku, Ilpominae wuno na muno [3YE:
649], nonbck. Szydliem barszczu nie jedzq, Yocus sax wunom maxy — KEIKyHOTh
3 TaKoro, IO 3a3HaB Yy CBOEMY JKUTTIO Malio nobpa, Szydlem rzepe kopac (Cp.
pycc. Bosumw dposa ¢ nec). C CUMBOIMKOH HEyZaduHOTO OOMEHa BBICTYMAaeT
B YKPAUHCKOU J3THOKYJIBTYpE wuigatika: Buminae muno na wigaiixy, MOIbCKUAN
CHHOHUMUYECKHNI KOHTEKCT, KPOME 3TOT'0, CBS3BIBAETCS C COOTHOIICHUEM dJIe-
MEHTa BHYTPEHHErO MPOCTpaHCTBa AoMa (deepeii) U BHEIHEro (reca): Robic¢
brame do lasu — o HenyxHoU, HanpacHo¥ padore [NKPP I: 276].

Ha uHTEepecHBIe CTEepeoTHIbl MOBEACHUS B CBS3M C aHAIM30M HAPOIHOU
peuH u cBsi3aHHOH ¢ Hell QyHkumei npenmeroB obpamaer BuuManue U. Iox-
10KoB. dpa3zeonoru3mMel HapogHOW peun, — ormevaeT M.IloarokoB, — ycToi-
YUBO 0003HAYAIOT MMEBIINE MECTO OTKJIOHEHHs OT cBajgeOHoro oOpsma. Tak,
BbIpabOTaHO OBUIO B CBOE BpEMs MPABUJIO OYEPEAHOCTH BCTYILIEHUS B Opak
cecTep M OpaTbeB (3a €ro HapylUICHHE JAeN0 MOTJO0 JOXOIUTh Jaxke N0 H3-
THAHUA W3 CeMbH); O00OMIEHHBIM OBLIO BIOCIEICTBHU 3HAYMUTEIHHO TpyAHEE
«HaWTH mapy». bpauHblil MOpANOK ompeneNeHHBIM 00pa3oM perJaMeHTHpO-
BaJI BBIPAXKCHHS THIIA KOCTP. naiuya je2ia — 0 HEBO3MOKHOCTH MIIaauiei ce-
CTPBI BBIMTH 3aMy’K M3-32 3aTSHYBIIErocs NEBHYECTBA CTApIIeH, MEpM. 8 KO-
pvimo nocadums — 000UTH B Opake cTapuyto cectpy (’COOCTBEHHO OIO30-
pUTB; BIIOJHE BEPOSTHO COOTHECEHHE C M3BECTHBIM OOPSIOBBIM BBHICMEWBA-
HHAEM CBaxW Ha CBaJp0€, KOTOPYIO B KOPHITE KaTald MO JEepeBHE, Cp. He-
CKOJIbKO MHBIE MOTHBHPOBKH, CBSI3aHHBIE ¢ MOAM(HUKALMEH BMECTHIHI] — B
HeM. dei hett sick up 'n Backaben schuben lassen, dee is uppe lang’ Bank
schoben — ’oHa pana ce0s IOCaNTh B IeYb, OHA OKa3ajachk 3aCyHYTOH B JOJI-
rum 511111/11(’)19. [MoaTBepxkaenne >TuM coobpaxenusm U. [loxrokoBa HaxoauMm

" 1. HomokoB, Hapoduas (paseonozus & 3epkane napoonoii kyismypbl. Yuebnoe nocobue,
[lepmp 1991; uccnenoBatens OTMEYAET, YTO HAPOTHOE CO3HAHHE COKUTEIBCTBO, HE3AKOHHBIH Opak
TaKKe OIEHWBAET KaK OCYIUTENbHBIN. Cpefn ero XxapakTepucTUK HAaHOONbIlee KOTUIECTBO BBIpa-
JKEHHI CBSI3aHO C MIeeil «IceBaIocBaab0by (IapoauiiHas cBaJb0a BXOIUT TAKKe KaK OJMH U3 dlie-
MEHTOB B 00psi/l BTOPOTro JHsA OOBIYHOI CBaabObI, BCTpEYasach U B JPYTUX OOPANOBBIX UIPaX, B 4Ya-
CTHOCTH CBSTOYHOI HEJENH; CYIIHOCTh €e KaK OUYeBHIHO M3 CPEJHEBEKOBBIX LIyTOBCKUX OOroCiy-
JKEHHUH, IPYTHX «BBIBOPAYMBAHUI» TPaJUIHOHHOTO 00psaa — B OOOPOHUTENBHOCTH, 3alIUTE CO-
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U B aHIVIMHCKUX MOAU(PHUIMPOBAHHBIX 00pa3HbIX mapamnensx: Dance in a hog-
trough wearing a silk stocking — TaHIleBaTh B CBUHOM KOPBITE B IICIKOBOM
uyynke; Be left a bachelor on a brother’s wedding — O ctapumiem HeXeHATOM
6pate Ha cBanbOe Muaamero [TETM: 898]%.

B apyrux tpaauumsx genux CBS3BIBACTCS C HEMJACHTUYHBIMU, HIMOITHHYE-
CKHMHU PUTYaJIbHBIMH ACHCTBUAMH U (DYHKUMSIMH — IEPEIPHITUBAHUEM, Pa3Bsi-
3bIBAHHMEM, KaK, HampuMep, 00 3TOM CBUACTEILCTBYIOT HEKOTOpbIE aHTJINH-
CKH€ BBIPAKCHHsI, BOCXOJSIIMEe K MOTHBaM U oOpa3zam npousBenenuit Y. J{uk-
KeHca M 0003HayYalue 3aKiodYeHne Opaka 6e3 COOTBETCTBYIOLUINX OOpAIOB,
OTCYTCTBHE CaHKIMHM Ha Opak MpeACTaBUTENSIMHU COLMyMa: jump over the
broom-stick, to; This woman in Gerrard Street here had been married very
young over the broomstick, as we say, to a tramping man (Ch. Dickens)”'
[TETM: 559]. O1oT 00BIYaii, BO3MOXKHO, BBICTYIIa€T CBOCOOPa3HBIM aHAIOTOM
o0OBelleHUs] BOKPYT DPAaKUTOBOTO KyCTa M CXOJHBIX PHUTYaJbHBIX AEUCTBHI
y ApeBHUX ciaBsiH, onucaHHbix M. [lontokoBbiM. B kauecTBe 7ONMOTHUTENBHOTO
npuMepa BCIIOMHHUM M O MOTHBE Mpento0oAessHUs W BHEOpadHbIX CBsA3EH
B aHIMIMHCKOW (ppazeosnoruu, BEIpaXKCHHOM depe3 o0pa3 cepra B UyXKOW pixKH,
gysxoro nosst (put your sickle in another man's corn Commit adultery — Oyxe.
6cmagnamy cepn 6 podicy ko2o-1ubo) [TETM: 159], cp. napannenu, Hanpumep,

IyMa OT aHOMaJIMH, 3aTparuBaBIlell «KOCMHUYECKUH MOpAAoK»). OTcroa pa3HOOOpas3He CIOKETOB
cBaJb0bl «HA00OPOT»: MEPM. *BEHYAINCh KPYyT MOTaHOTO Bepa, CBaabba Kpyr cTonba, BEHYAUCh
KPYT JIOXaHKHU IIOMeJIoM’ (C 3aMEeHOU TpaJuIIOHHBIX aTpHOyTOB BeHUaHus). ECTb ocHOBaHMe nosa-
raTh OTPaKEHHE B HEKOTOPHIX (hpa3eoIoru3Max 3TOro Kpyra MOTUBOB JPEBHEH SI3bIMeCKON CBaJBOBI
— BBIPQXEHHS THUIIA apX. "BOKPYT eNKH 000exaTs’, OpsH. 'BKpYT QyOa BeHUaThCs (Cp. CTap. BEHUa-
JIMCh KPYT €I, a YepTH MeNH) (TaM ke, c. 52).

2O JKEHCKHX H MYXCKHX CHMBONAX (Makumpe, KyOenu, CHMBOIHKE KOpbUMA B YKPAHHCKOM
cBajgeOHOM 00psizie, cxonHoil ¢ omucaHHol M.IToarOKOBBIM), pUTYyalbHOW CHBOJHMKE 6epemeHd BO
(dpaseonoruu U meceHHOM (GoNbKIOpe cM. Mot myonukauio: O. TUIIEHKO, KynsmypHi cmepeom-
unu npeomemie nobymy ma ix Munono2is: NOAbCLKO-YKPATHCLKUL KOHmeKcm /Ha mamepiani
@pazeonozizmis, npucnis’is, npuxasok, nogip’is, nicennoco ghonvkiaopy/, B: Axkmyanvni npodnemu
NPUKIAOHOT NiHegicmuKu: mMamepianu MidxcHapoonol Inmepuem-kongepenyii (6-7 uepsua 2014 p.),
VYwmanb 2014, c. 73-98.

2! B aHrIHiiCKOM Te3aypyce HaXOXUM CIeIYIOIIie 0OPa3HbIe KOHTEKCTHI, CBA3AHHbBIE C METIIOMH:
Nineteenth-century navvies and their brides considered themselves legally married if they jumped
across a birch-broom held over the threshold. B XIX B. HOBoOpa4HbIe CYHTATUCH 3aKOHHOH CyTIpy-
KECKOH Iapoi, eciy IepenphIruBaIn Yepe3 Oepe3oBhlii BeHHK Ha nopore goma [TETM: 39].

Marriage ceremonies vary; the couple may publicly jump over a broom together or clasp hands
while bread and salt are sprinkled over them as a tribal elder declares them married. — Cornacuo
OpayHOMY liepeMOHHAITY, Opadylonyecs JOJDKHbI ObUIM MPH BceoOIeM 0003peHUH MepelphIrHy Th
Yyepe3 MeTITy, B3SBIIKCH 32 PYKH; IIPU 3TOM CTapeHIInHa 00CHIIal HX 36PHOM H COJIBIO U TIPOBO3III-
aIma, 4To OHM opuuuansHO BeTymmwid B Opak [TETM: 323].
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B JIEMKOBCKOH AHMalleKTHOH (ppa3eosOoTuu yKpawmHIEB: XoO0umu 00 4y0dicozo
pegsipy — Hapywamb cynpydiceckyio geprocms [Bapxom: 112].

[ToguepkHeM, 4TO HECMOTPS Ha 3HAYUTENbHBIE JOCTHKEHUS B 00JIaCTH CTPYK-
TypHOH (OTBKIOPUCTUKH, MHOTOUUCIIEHHBIE TEOPETHUECKHUE TPYBI 1O (hpazeo-
JIOTUM W TapeMHOJIOTHUH, JOCTaTOYHO YyAauyHbIe MOMBITKH JOTHKO-CEMaHTH-
YeCKOTO MOJEIUPOBAHUSA MAapeMUN MO NPUHLUIY peaauil ¥ CEeMHUOTHYECKUX
curyaunit (I'. JI.IlepMsikoB), 10 CUX MOp OCTAETCS IUCKYCCHOHHBIM JIMHTBHU-
CTHYECKHUH CTaTyc mapeMHuii, X MECTO BO pa3eocucTeMe s3bIKa.

Cnexgyer OTMETHTHh OTCYTCTBHE HAAEKHBIX CEMaHTHUYECKMX U (pyHKuIMO-
HaJbHBIX KPUTEPUEB BBIACICHHUS M HMACOrpadUUecKOro OMUCAHUS IOCIOBH-
YHBIX CTPYKTYp. He pa3pabGoTaHbl OHM TakXe W Ha MOJILCKOW WM IIUpe — clia-
BSIHCKOM s3BIKOBOH mouBe. IlosTomy mpenso’keHHas B OIHOM W3 MOCIEIHUX
pabor C.M. Toncroii kareropusauusi NOCIOBHUI U MOTOBOPOK MPEIOCTABISACT
BO3MOXHOCTH MPOSICHUTH CUTYallMI0O UMCHHO Ha MaTepuaie dTHUYECKUX U Ha-
POIHOOOPSIAOBBIX MNPEACTABICHUH, CBS3aHHBIX C CEMAaHTHYECKUMH H OlLie-
HOYHBIMU NMPOTHUBOIIOCTABICHUSIMH Pa3HBIX TUIIOB B SI3bIKE KYJIBTYPHI U (OJBK-
nopa. TakCOHOMHYECKHE THIBl OMIMO3HLIMKA B 3TOM cliydyae NpPEICTaBICHBI
CIEeNyIOIIMMH KiaccaMd OOBEKTOB: 00BEKTHl M SIBJICHHUS IMPUPOIE
(Mupo3ganue, penbed, moroma); BpeMsi: [eHb-HOYb, Bedep, JIETO-3UMa,
OCCHb-BECHA; PaCTEHU S : BepOa-sOIOKHU, TPy, KpanmuBa-Iuius, Oepesa-
OyO; )KMBOTHBIM MHUD: IMYena-oca, BOJ-KOHb, BOJIK-OBIIA, BOJ-JIATYIIKA, CO-
KOJ-BOPOHA, CHHMILA-XYpaBib, SHLNO-Kypula; cyOCTaHIOHMHM U Belle-
CTBa: BOJIa-MOJIOKO, XJIe0-BOJA, MEI-IEroTh, JAETOThb-CMETaHa, BOJAa-OrOHb,
BOJA-KPOBb, BOAA-KaMeHb, I'PsI3b-30J0TO; JIOKY CBl: AOM-IOJIE, ABEPb-OKHO,
noM-0aHsl, XaTa-KaMEHHBIE ManaTbl — CBETJIHULA, XJIEB-TOPHHULA, AOM-MOTHUIIA;
Teno (4eloBeKa, KMUBOTHOTO): TENO-AylIa, MIOTh-AyX, Aylla, rOJIOBa-HOTH,
roJoBa-pyKH, IOJI0Ba-BOJIOCHI, TOJIOBA-IIAIKa, 0JI0BA-XBOCT, IJa3a-yIIH, YIIHU-
-XBOCT, YXO-OpIOX0, 3BEpb-IIKYypa; Y€JNIOBEK COLNHMAJNbHBIH WU IOYyXO-
BHBI I : MaTb-Mauexa, X03dMH-CIyTa, X03sIUH-X0351Ka, Apyr-Bpar, bor-ioau,
Bor-uept; apTedakThl: NOXKKa-BeApO-O0UKa, MEIMIOK-TOpOa, cepr-OpuTBa,
HOX-JIOKKa, HOX-TOIOP, CaHU-TeJiera, BEHUK-BEHOK, MOJOTEHLe-0OHyYa, KPecT
—Jomara, KpecT-1ecT, MKOHa-JIonara, IIepKoBb-kabak, XJie0-0yJika, najasHUIa —
Kalay, TApOT U T.I.

Onwupasicb Ha TaHHYIO KJIacCH(HUKALUIO, BKpaTLe MpeacTaBuUM uaeorpadu-
YECKYI0 XapaKTePUCTUKY HEKOTOPHIX apTe(aKTOB-BMECTUIIHIL U IPYTUX Tpe.-
METHBIX 3HAKOB B COCTaBE NMapEMHUIl COMOCTAaBISIEMBIX SI3BIKOB.

22 C. ToncTas, Ipeomemnvie onnozuyuu, c. 12-13.
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[Ipexxne Bcero OTMETHM, YTO KOJMYECTBEHHBIC apTe(akThl JOXKKa-BeE -
OIpo-00dYKa CBI3BIBAIOTCA B HAapOJHON KYJIbTYpE C METEOPOJOTHUCCKUMHU
IpUMETaMH ¥ PEKOMEHJANMSIMHU XO3SHCTBEHHOTO IMKJIA, YAaCTO BBICTYMAIOT
B COTIPSDKEHUU C COOCTBEHHBIMH HAaWMEHOBAHUSMHU 3THOMETEOPOJIOTHUECKUX
MEepPUOJI0B, XPOHOHUMOB, T.€. B CBSI3U C MaTPOHAMU-3AIIUTHIKAMHU B HAPOJTHOM
KaJeHaape. B Takux KajeHmZapHBIX MapeMHUsSX MOKHO PEKOHCTPYHPOBATH KBaH-
TUTATUBHYIO IapaMeTpU3allli0 MHOTHX apTedakToB-BMecTwiInIl: Ha egecuy
Kopeyb douy — 102cKka boroma, 6ocenu nodcka bopwy — kopeys boroma, Na
Swietego Marka buchnie cieplo jak z garnka, Kto sieje jeczmieh na Urbana,
bedzie pil piwo ze dzbana, Kto sieje w marcu ten zbiera w garncu, A kto sieje
w maju, ten zbiera w jaju, Kto groch sieje w Wielki wtorek za garniec zbierze
worek (mocyga — Apyroe BMeCTHUIHIE — MEIOK), Na wiosne ceber
deszczu — tyzka blota, na jesien tyzka deszczu — ceber blota (pojemniki — fyzka
— ceber), Bechoil 6e0po 002ic0si — 102CKA 2psi3U, OCEHBIO JONHCKA 800bl — 8€0PO
epsa3u (KIIOYEBBIMHU TTapaMEeTPUYECKUMU MapKepaMH B ATHX KOHTEKCTaX BHI-
CTYNAalT 3HAaKOBbIE KOHBEHLHOHAIbHBIC CIMHULBI HW3MEPEHUS MaJoOH BeH-
yuHbl, 0 bennapexy, ({yzka, garnek, ceber, kropla), B npyrux BapuaHTax mna-
pemuii oty QyHkuto HecyT — worek (Co gospodarz zwieje workiem, to wywie-
zie zona garnkiem), coepKMMOe HEKOTOPHIX BMECTHJIUI BapbUPYETCS B IO-
cnoBunax: Na Swiety Jan jagod dzban, Na Swiety Jan przyniesie mleka pelen
dzban/ oleju dzban, Na Swietego Tomasza gotuje sie w garku kasza — B 3TOT
JeHb 3aKJII0YAINCh TOTOBOPHI O HOBOH ciryx0e.

[MapameTpuzanus Koppensiuuii MEeM OK-TopOa 3aKkogUpOBaHa B TaKUX
ennunax: Cboco0Hi 3 MiwKoM, a 3a86mpa 3 MOpOUHKOI, UMEIOIINE MEXBbS-
3pIKOBBIC Tapamnenu: Na Swietego Jakuba kazdy w garnku dluba Zb.V1, 294
[SGP I: 392, k. 335]. IlapTuTUBHBII QpeliM MOKHO ycMaTpuBaTh B KOppPEIsi-
UM TOJTHAS mMocyxa — JOXKa, Kamnuas: /Jo nosHoi Mucku — 6ci 3 104c-
xamu [lpHu: 83], Lepiej caly kufel wypi¢, anizeli krople rozlaé, Bedpamu
paszonveub, mak u kaniamu He cobepeutb, Ykp. Oone enune A01yKo 3incye yiny
bouky, Jloocka maszu 604Ky medy 3amadxce — OTHE Malle JINXO MOXKE 3HIBEUUTH
HaiOinbe ainmo [Ilnas’tok: 160], Cxynou cyrum 6 dedicke, a daem 8 n0dicKe
[BCPII: 243], Cp. 3araaxy: B oowuoti desxcke 0ge npucnewxu (atiyo) [BCPIIL:
243]. JIpyrue KBaHTHUTATUBBI BBIPAXKAIOT NMPOTHBOIIOCTABICHUE OAUH U OOJb-
e, a MocyAa HOMUHUPYET OLEHKY MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHH CyOBEKTOB:
Trudno z jednego dzbanka dwu Scian oraz bieli¢ — o Beuax, KOTOpbIe TPYIHO
OCYILECTBUTH OJHOBPEMEHHO, a TAaKXKe O TeX, KTO OepeT B3SATKH 3 IBYX 3aWH-
TEPECOBAHHBIX CTOPOH, Lepiej caly kufel wypié, anizeli krople rozlaé, Bedpa-
MU pazonbeulb, max u Kanisamu He cobepeuls.
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OYHKINIO NapaMeTpPU3alUud HEKOTOPBIX MPEAMETOB MOTYT BBINOIHSITh
U HApeUHsi TYCTO-NyCcTO: B peweme cycmo, a 6 3axkpome nycmo [BCPII:
756], B 3TO# CBSI3W CTOUT OOPATHTh BHUMaHHE Ha JOBOJHHO PaCIpOCTpaHEH-
Hble BO MHOTHX KYJIbTypax MpeAMETHl, He IpeJHa3HauyeHHbIC JJISI U3MEpPEHUs
WIH BBIIOJIHEHUS OMpeAeNeHHBIX ACHCTBUI (peutemo), KOTOPBIMH HEBO3-
MOXHO YTO-TO U3MEPHUTH WU OCYIIECTBUTH OMNpEAeNCHHbIC NeUCcTBUA: Peue-
mom 600y mepsimo [BCPII: 756]. YnoMuHaeMsblil ¢peiiMm «HampacHOCTb, Oec-
CMBICIIEHHOCTh OCYIIECTBJICHUS KaKUX-JIHOO NEHCTBUI» HAIMONHACTCS TaKHMMH
equHULAaMu: [ 1ynoeo yuums, umo peuwemom 600y Hocums [BCPII: 756], Ilvs-
nolti peuremom denveu mepum [BCPIL: 756] (uaest mycrtoil pacTpaTsl, MycThle
IOBIPKH B pelIeTe CUMBOJIU3HPYIOT HANPACHOCTh, OECCMBICIEHHOCTh COBEpILE-
HHSI KaKUX-TO JIEWCTBUH); TpaHCHOPTHBIE cpenctBa — Cmasums menecy 6ne-
pedu nowadu W NoA. BcnoMHUM M O APYyTHX M30CEMHYECKHUX, CHHOHHUMHYE-
CKUX CMBICIIaX B KOHTEKCTEe apTe(hakTOB MaTepHalbHOW KyJIbTyphl. Tak, B ykpa-
WHCKOM S3BIKE CXOAHYIO HJACI0 BEIpaXkaeT CUTO W memnm (MOIoThOa
/mpeaMeT AOMaIMHETO o0uxoma: 3 cobauozo xeocma cuma He 3p0ou
— 3 TUXOro Marepiany He 3podui noopoi peui [[Lnas’tok: 303], 3 6oporoio no
600y noixas, a yinom puby eyoums (M. Homuc), Jlucuys 00 dowy nio 60poHy
cxosanace — He 8csika, kasana, kanis kanie [Homuc: 301]. IIpotuBonocrasnenue
opynue TpyZa-BMECTHIHIIE: MIYyr — 604YKa — CKPpHUHS CBA3bIBa-
eTcs ¢ uaeel Omaromonydnsi, 6OTaTCTBa, MOJTHOTO B XO35SHCTBEHHBIX PEKOMEH-
nanusx: /[le naye eocnooap, a 60poHa — 20CNOOUHs, Mam RO8HA OOYKA U CKpU-
ns [IlnaB’rox: 256]. OTMEeTHM, YTO B YKPaWHCKHX 3arajgkax 0opoHa CBS3bI-
BaeTCs C IMyCTOTOM, NBIPOM M METPOHUMAMU (€AMHUIIAMU U3MEPEHUS), a TAKKE
TEKCTUJIBHBIM MaTepuaioM: Jiopasa eepcma éce noae 3axpuna (0opoHa) —
3aragka, /ipase psaono éce none 3akpuno, boea npocuno, wob ca 3azenenino
[Homuc, 656], B HOJIBCKOM SI3BIKE pean3yeTcs KOCMOTOHUYECKasi CUMBOJIMKA
bopoHna-HeH0, MOTHBANHS KOTOPOTO 3aTPyJHEHA, CBA3BIBACTCA C XOPOIICH
x03s1iikoit: Kto ma dobre zong, ma do nieba brong [NKPP 11I: 956].

Eme onmno# koppensnueii B chepe apTedakTOB BHICTYIIACT CEIBCKOXO03Si-
CTBEHHOE OpyZlHue — MecTo, HoKYyc ([Jom, boeamcmeso, npubsiiw): Coxa
0a 6opona pacmepsnu HAWu O00Md, GOJbIHKA 0a 2Y00K, cobepu Haut 0OMOK,
Coxa 0a 6opona camu He 602amvl, a 8ecb Mup Kopmam, Kueew, K y pewemi:
8i0KU 8imep noome, mo nO8HI xamu — xama Ha Kypadux Higxckax [Homuc: 385],
B MOJIbCKOM S3BIKE aKTYalM3UPYyeTCa MPHU3HAK cmapvlii-Hogvlil: Nowe rzeszot-
ko dycki wieszajg na klinku, a stare dawajg pod tawe [NKPP I1I: 197].

TakcoHomMuuyeckuid GppelM co 3HAUCHHEM YacTH OT IIEJIOTO CBS3bI-
BaeTCs C CUMBOJIMKOW MOCYABl U COMaTHYECKOTO KOJa Mocyjaa — YacTh
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Tella 4YeloBeKa: Xou 00 MUCKU COPOMHO, mak 00 poma paodicuo [[IpHHu:
83], cooTHoIIeHNnE CXOAHBIX apTe(akTOB yBs3BIBAECT pa3HbIe cepbl MaTepH-
aNnbHON KyJbTYpBl: OpyaHue-opyaue (3emiaenenue-tkauectso): Coxa xop-
Mmum, gepemeno odesaem, Meowc coxu da boponwl ne ykpoeuvcs, Coxa Hakop-
mum, a eepemeno ykpoem, Coxa — He niye, npusamens — He Opye, B YaCTHOCTH
C HEOJHOKPATHO YIIOMHHaeMOH c(epoi CBOEro M 4YyXOro: opyJaHue-opy -
aue-cBoe-uyxoe: Tebe coxa 0a bopona, a Mue uydcas cmopona — mebe
30ech Jcume U pabomamo, a MHe — ye3xHcamsb HA YyHCOUHy, OPyTJUE-0PY -
qJue-cBOoe-4yxoe (IPUCBOEHHE WIM OAADKMBHUE UYEro-TO, Pe3yIbTaThl
coOcTBeHHOTO TpyAa): Ho cycioa pewema, 0o cycioa cuma — BUTIIHO 3 100-
puMH cycigamu, Bce Mok 3axnuutuck [[Lnas’tok: 303], Oonomy cumo, a opy-
20My peutemo — OJUH BXKe iCTh, a APYTHUH e MyCUTh 3apOOHUTH BIFOUH 3013KKS
[[InaB’rok: 191], opyaue-opyaue — HEeYHUCTHH HoKyc: Ooun 6 coxy
0a 6 OopoHy, a Opy2oll K yepmy 6 CMOPOHY, OPYIUE-BMECTUIHUIIE Ma-
aoro pasMmepa: Qoun ¢ cowKoil, a cemepo ¢ 10cKkol, I 0e nawem couika,
mam xneba Kpouwixa.

Takum o0Opa3oM, B HACTOSILICH CTaThe PaCCMOTPEHBI MAPEMUU U OTYACTH
HapOJHO-IUAICKTHAs (pa3eoorus, CBA3aHHbIE C 0003HAUYEHUEM APEBHUX pe-
Mecel U MpeAMETOB ObITa, OCBEIIEHBl MEXaHU3Mbl CEMAHTHYECKON NepHUBALH
TEXHOJIOTUYECKUX MPOLECCOB, HHCTPYMEHTOB, OBITOBOTO U PEMECICHHOTO WH-
BEHTaps B S3bIKE TPAJUIMOHHON HapOOHOH KynbTyphl. IIpu aTom aBTOp HCXO-
OUIT U3 Te3uca O CBA3M HOMHHAIIMHM BELIHOI'O KOJAA KYJBTYpPBI, TEXHOJOTHHU
MPOU3BOJICTBA C PUTYAIIOM M 3THOTPapUUYECKUMH PEaTHsIMH, aKCHOJIOTHYHO-
CTH, OLICHOYHOCTH U M30MPATEIbHOCTU X CUMBOJIMYECKOI'O BhIpakeHHs. JIek-
CHUKO-CEMaHTHUYECKass U KyJbTypHas PEKOHCTPYKUHS MapeMUil JaHHOTO Kpyra
MO3BOJIMIJIa OOHAPYKHUTh apXandecKue MpEeACTAaBICHUS O peMeciiaX, BOCXOIs-
mue kK bubmmm (cdepa ToHUIapcTBAa W TKAYECTBA), CBSA3aHHBIE C PEMECIICHHHU-
KaMH Marm4eckue MPakTUKH U MHUQOJOTHIO, CTEPEOTUIIBI OBITOBOTO M PHUTY-
ANBHOTO MOBENIEHUS, MOPaJIbHO-3TUYECKHE U PEITUTHO3HbIE HOPMBI U 3aIpPeThI,
perIaMeHTHPYIOUINe UX IMOJIOKEeHHE B couuyMme. IIpakTuuecku BO Bcex cpas-
HUBAaE€MBbIX f3BIKaX BBISBJICHBI MapeMUd O OoraTcTBe M OeJHOCTH, IIEAPOCTH
Y J)KaJHOCTH, BBITOJIE, MPEIANPHUUMYHBOCTH U JIETKOMBICIEHHOCTH, BPEIHBIX
MIPUBBIYKAX (CKJIOHHOCTh K IBSHCTBY, pPyrareibCTBaM, OTPHULIATEIIEHOE OTHO-
LIEHHE CO CTOPOHBI COLMYMa), KJIMYKH M MPO3BHUINA PEMECICHUKOB, UX B3a-
WMHasi HETIPUS3Hb M 3aBHCTb, MPEACTABICHHbIE B TPaJAMLHMOHHOM IMECEHHOM
(honbKIOpE W LEOW CepHH YCTOWYMBBIX CPaBHEHWH, UMEIOMMX B OCHOBHOM
NeHOpaTUBHYIO KOHHOTALIMIO.



220 OJIET TUIIIEHKO

[peBHue pemecna MpeacTaBiIsiOT cOO0H MOUTHBIH UCTOYHHUK JJIsI MHOTHX
MepEeHOCHO-METa(hOPUUCCKUX M OOpPa3HBIX BBIPAKCHUN: MOTHBBI JIBHXKCHHS
U BpallleHHs JeTalei TKAILKOro BepcTaTa, CUMBOJWYECKas (PYHKLHUSA CEIbCKO-
XO3SUCTBEHHBIX OPYIWH, aHTPOTIOMOpP(HbIE U MPOCTPAaHCTBEHHbIE MeTa(opbl
(cp.metadopy nycmozo 2060peHus), NHbIE HANPABICHHUS CEMAHTUYECKOIO pas-
BUTHSA CBSI3aHHOM C peMeciIaMH CIeNHaJIbHOM TEPMUHOJIOTHH.

Kax mokasanm marepuas, OCHOBHBIMU c(hepaMu BTOPHUUYHOTO O3HAUMBAHUS
U ceMHO3Huca 00BEKTOB PEMECIIEHHONW KYyJIbTYpHhl, B YACTHOCTH M M3IENHii, 1MO-
CYIbl, SIBJISIIOTCSL YEPThI XapaKTepa U BHEIIHETO 0OJMKA YeJI0BEKa, €ro SMOLMH
U YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH, B3aMMOOTHOILIEHUSI B CEMbE, POJCTBEHHBIE OT-
HOIICHUA, CTCPCOTUIILI MYIKCKOI'O U )KCHCKOT'O IMMOBEACHHUA U T.II., OTPAKCHHBIC
B MOTUBAaLMOHHOW M (peiiMOBON CTpyKType ¢pa3eoorndecKux eIuHHII,
MOCJIOBUI] U ITOT'OBOPOK (nozmoe-nycmoe, yacmo-yeiuoe, yeioe-Heyenoe, cmapoe-
-H0B80€), WX KOJIMYECTBCHHAs CEMaHTHKa M TapaMeTpHu3anus O0bEeKTOB Tpa-
IUIOHHOTO OblTa. Ilpenno’keHHBI MOAXOA IMO3BOJSET OCBETHUTH CIOCOOBI
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOT'0 MOJICIMPOBAHUS «PEMECICHHBIX)» TIOCIOBUI] H T10-
TOBOPOK, CBA3aHHBIX C OIPCACICHHBIMU KJIIAaCTCpaMHu CMBICIIOB, THUIIOJOTUEH
peanuii ¥ CEMUOTHYECKHUX CUTYyallMi, HapUMep, UIesl Yero-To HeyMECTHOrO,
HEYJayHOTr0, HECOBMECTHMOTH, CXOJCTBAa/HECXOJCTBAa IBYX OOBEKTOB,  'HEyMe-
Hue’, ’paboTa crenaHHas HeOpPEKHO WM Hacmex’, IpelcTaBiIeHHas o0pa3aMu
TKAQ4YeCTBA U IIUTHhS M HUMEIOIAsi MHOIOYHUCICHHbIE CHHOHUMUYECKUE BapHAHTHI
U TpaHcGOopMali BO MHOTHX CJIaBSHCKHX S3BIKAX.
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ITAPEMMUU,
CBA3AHHBIE C OBO3HAYEHUEM OBBEKTOB
MATEPHAJIBHOM KYJIBTYPbI 1 PEMECEJI
B CJIABSHCKUX A3BIKAX

PeszomMme

OOBeKTOM HCCIeI0BaHUS ABISAIOTCS apeMuH, 0003HaYaloue JPEeBHAE peMecia U CHMBO-
JIUYecKre apTe(akTsl B MOJIbCKOH, YKPAaHHCKOH, pyccKoil n 6e1opyccKoi S3BIKOBBIX KapTHHAX
MHpa. ABTOP UCXOJIUT U3 TOTO, UTO MPEIMETHBIN KYJIbTYPHBIN KOJl TECHO CBSI3aH CO BTOPUUHOM
CHMBOJIMKOH Bellel, TeXHOIOTuell, Marueit mpodeccuu U MX OILEHKOH, MPOBOIUMOI pa3sHBIMU
00IIeCTBEHHBIMH TpyNIaMH. B mepByio ouepens MpeAcTaBISAIOTCS MEXaHHM3MBI JIEKCHIECKOH
KOHIIENITyalu3aly TpPeAMETOB, (QYHKIUM NHOCyAbl M HuX (paseomorudeckne cBs3u. Ha
OCHOBaHHMH aHann3a (OJBKIOPHBIX M ITHOJIMHTBUCTHYECKHUX TEKCTOB OBUIM HCCIEHOBAHBI
¢yHKIMK apTedakTOB MaTepHANbHOW KyJBTYpHl CIAaBSH B HAPOJHBIX MOBEPHSIX, MarumdecKUX
JNEHCTBHUAX, OTPAXKAIONINX CHMBOJIMYECKHE U PUTYaTbHBIE CTEPEOTHIIEI B ONIO3UIMIX HOJIHOe-
nycmoe, uacme-yenoe, yeioe-Heyenioe, cmapoe-Hogoe, a TaKKe PEKOHCTPYHUPOBAJICS
KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOM 00pa3 peMecel B Pa3HbIX JIOKATBHBIX TPATHIUAX.



[TAPEMUU 223

PAREMIA
OZNACZAJACE OBIEKTY
MATERIALNEJ KULTURY I RZEMIOSLA
W JEZYKACH SLOWIANSKICH

Streszczenie

Przedmiotem niniejszego artykulu sa paremia oznaczajace dawne rzemiosla oraz symboli-
czne artefakty w polskim, ukrainskim, rosyjskim i biatoruskim jezykowym obrazie $wiata.
Autor wychodzi z zalozenia, iz przedmiotowy kod kultury jest §cisle powiazany z wtdrna
symbolika rzeczy, technologia i magia zawodu, ich ocena poprzez rézne grupy spoteczne.

Glowny nacisk potozono na mechanizmy konceptualizacji leksykalnej narzg¢dzi oraz funkcji na-
czyn, ich zwiazki frazeologiczne (state poréwnania, obrazy, idiomy, frazeologia dialektalna,
przystowia i porzekadla). Na podstawie opracowania tekstow folklorystycznych i etnoling-
wistycznych uwzgledniono funkcje artefaktéw kultury materialnej Stowian w wierzeniach
ludowych, praktykach magicznych, utrwalajacych stereotypy symboliczne i obyczajowe
w opozycjach swoi—obcy, pusty—pelny, bogaty—biedny, stary—nowy, caly—niecaly oraz zre-
konstruowano jezykowo-kulturowy obraz rzemiesnikow w réznych tradycjach lokalnych.

PROVERBS AND SAYINGS DENOTING
THE OBJECTS
OF MATERIAL CULTURE AND TRADES
IN SLAVONIC LANGUAGE

Summary

The article focuses on the proverbs and sayings connected with ancient skills and symbolic
artifacts naming in the Russian, Polish, Ukrainian and Belorussian languages. The ways of
conceptualization of technological processes, tools, housekeeping and trade equipment in the
language of folk culture (folk and dialectal phraseology, similes, idioms, proverbs, sayings,
folk and everyday superstitious beliefs and legends) are considered. The processes of
metaphoric reframing of some household items, plates and dishes in particular are covered;
their semiotic function in ritual, moral and ethical presentations is established. The stereotypes
of everyday and mythological actions of the ancient skills representatives, their mutual
relations and evaluation, as a rule, pejorative one, on the side of the society are revealed.

The process of object and agent cultural codes symbolization is connected with certain
social ideas (own — alien, exchange, justice, ability-inability, good (profitable) — bad (unprof-
itable) trade, rules, restrictions, recommendations etc.). One and the same characteristic fea-
ture of the object in different linguocultures may generate several different symbols and image
and evaluative contexts. Household items, apart from their substantive content and practical
function, may have semiotic, ritual, anthropomorphic functions, that is to denote personality
traits, appearance, emotions, intelligence, family relations etc., code oppositions full-empty,
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whole-part, old-new, function as a way of measurement of artifacts-containers (spoon-bucket,
spoon-barrel, crockery-sack, big-small etc.).

KiroueBble ciioBa: mapemus, apreakt, CAMBOIHYeCcKas GyHKIUS, pUTYall.

Stowa kluczowe: paremia, rzemiosta, artefakt, symboliczna funkcja przedmiotow, frazeologia
ludowa, stereotypy rytualne i obyczajowe, metafora antropomorficzna, wartosciowanie.
Key words: proverb, trade, artifact, symbolic function of objects, folk phraseology, sterco-

types of ritual and everyday actions, anthropomorphic metaphor, evaluativity.



